A CRONICA

Le journal de I’histoire du Cap Corse

édité par I’ Associ

ion Petre Scritte

EDITORIAL

Agriculture et élevage, un des termes au moins est a
priori surprenant dans ce Cap Corse cité comme
région maritime par caeellenee.

Mais en toutes choses, il convient de nuancer les
siéreotypes, et le Cap qualifie de région
exclusivement maritime ¢n est un.,

Cette partie de la Corse avait aussi des activités
Ivpiquement pastorales et agricoles.

Comme nous le verrons en parcouranl ce numero,
fa microrégion qui nous occupe, a, de tout 1emps,
conjugué unc csplee de triptyque @ agriculture,
élevage et activités maritimes.

Dans  lear configuration  péographique,  les
montagnes ont « les pieds dans 'eau ». Des effets
originaux n'ont pas mangué de découler de cetle
situation

Mer el montagne, associés  sur le  plan
péographique, furent également entierement liés, en
symbiose méme. sur les seclenrs économigues el
humains.

Veut-on des cxemples de cette imbrication des
activités

- les travailleurs' journaliers, terriens par nature
cmpruntaient la route maritime pour aller dans les
« agriates » ou dans la plaine orientale.

- les tramsports de denrées produites par
I"agriculure et |"élevage sc faisaient souvenl par la
mer d'une « marine » & 'autre. Les routes, & partir
du X1Xéme siécle, ont progressivement remplacé
ce moyen de transport jusqu'd sa.disparition finale
au XXeme sigcle.

-parlots les journaliers, laboureurs ou cultivaleurs
an printemps ct en ét€, devenaient marins en hiver!

Ces caractéristiques ne se retrouvent pas dans la
Corse intéricure, saul rarcs cxceplions.

Bien sur, les « marines » habitées en permanence
(pen nombreuses) avaient une population et des
activites essentiellement tournées vers la mer. Ces
activités ont contribué @ forger des psychologies
différentes © le berper suivant Ses troupeaux dans la
sulitude des montagnes ne pouvail réagir comme e
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marin au contact de populations el d’individus
divers.

Cette différence mer/montagne est présente dans
wute la Corse, le Cap ne fait pas totalement
exception. w

Ce numéro hors-série rappelle entre autres que

- les Capecorsins pratiquaient la culture du cédrat.
Mos contemporains auraient bien du mal A
reconnaitre ce fruil el encore moins 'arbre qui le
produit.

- les délits ruraux furent innombrables; ce qui temit
un peu Uimage dune Corse idyllique, mythigue,
qui n"existe, hélas, que dans certaines imaginations.
Aujourd’hui e triptyque maquis, incendies,
urbanisation sauvage a fini de détruire agriculture,
élevage, activits maritimes, mots qui ne se
conjuguent plus qu'au passé.

Antoine Poletti
Directeur de la publication
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Fiils de cédrats destinés 4 I'exportation sur le port de Bastia

La marine de Nonza (état primitf)

A CRONICA



QUELQUES ASPECTS DE LA COMMERCIALISATION
DU CEDRAT A NONZA
A TRAVERS LES ARCHIVES DE LA FAMILLE BENIGNI
AVANT 1861.

Le champ de recherche servant & I'élaboration de cel article ne nous délivrera que quelques bribes non
négligeables de la culture et la commercialisation du cédrat & Nonza entre 1830 ct 1870, Cest done 136 pigces
des archives de la famillc Benigni de Nonza et la matrice cadastrale de 1861 qui nous donneront I'essenticl de la
matiére pour ¢e sujet.

Giacomo Santo Benigni (1806-1873) était célibataire. maire de Nonza entre 1847 et 1873, capilaine au cabotage,
propriétaire avee son frére Frangois d'un brick goélette « Les deux fréres' n. 1l nous laisse ses carnets de notes et
comptes de voyages ainsi qu'une correspondance qu'il enfretenait avec Livourne ou le continent, Ses fonctions
de premier magistral de la commune dans la douxiéme partic de la période concernée nous éclairent grice aux
diverses copies d’actes administratifs sur un secteur d’activité qui animera et intéressera toutes les familles de
Nonza.

Un commentaire situe |'importance du cédrat 4 Nonza par rapport aux aulres communautés du Cap2 sl
représentait en 1863, 67 hectares plantés dans le Cap Corse, 31 ha & Luri et 16 4 Rogliano ». Le cadastre donmne
pour Nonza i la méme époque § hectares, mais il représentait 60 % de "assiette fonciére en n’oceupant que | %
de la surface cultivable.

Nous nous clforcerons de donner pour la période qui nous intéresse quelques éléments sur la culiure du cédrat ¢t
les différents problémes qu’il géntérera dans la communauté au moment de son expansion dans les années 1860,
Mais ¢ est surfout sa commercialisation & partir de Nonxza, avant la construction de la route. qui nous montrera le
dynamisme d'une génération & bicn des titres novatrice. Une génération qui inspirera & Padministration des
registres du contrile de Bastia. la remarque suivante : « Les vallées, les ravins, les coteaux. les montagnes, tout
st cultivé et souvent dans la perfection” ».

RIGIE

1l est difficile de définir origine de cette culture & Nonza. Le premier document qui mentionne « ¢ piede of
Jimiz» est un acte d’achat en 1834 dun jardin au couvent que Pietro Benigni regoit de Francesco Maria
Antongtii, Si 'on considére le carnet de comptes des Benigni oil la commercialisation significative des cédrats
cueillis & Olmeta, Ogliastro ou Nonza est effective dis 1837, on peut alors estimer origine des plantations entre
les années 1825-1830.

Cet agrume demandant beaucoup d’eau en période estivale, c’est le cadastre el la chronologie des travaux
dirrigalion, qui nous désignent comme premiers sites d’implantation les quarliers du « comvento », « Fontana »
{ eaux de Ste Julic), « Aghjuda ». « Novackielli ou Navachielli w. « Costa» et « Maring » bénéficiant d’une
source de résurgence.

CULTURE ( carte des parcelles complantées en cédraticrs)

Le Bastia jownal du 16/8/1892 rendant compte de la conférence de Linguizzela, nous indigue que cette plante
délicate craignait les courant d’air qui 8’¢tablissaient entre la montagne et la plaine. 11 fallait donc choisir un

'Le premier batcan de ¢z nom fut acquis cn 1840 par F. Benigni, il fut démali aux « Pierres platies » & Marseille en 1849, La
méme année & Cagnano est construit le deuxidme navine pour les Benigni, un brick goélette jaugeant 59 tonneaux {les requs
sont signés de M. RBiaggini). En 1879, il appartiont au Capitaine Deffendini et il est vanfragé & Calzarella { Ret famille
lLegrand et A Cronica N° 6 1p 3]

2 Nel medierranea ol Cavibe », Etude sar Uindustrialisation du cédrat & Porto-Rico 1891-1960, par Mlle Karen Orengo-
Serri, Archives départementales HC, 35174,

? 4 Les caractéres de la papulation. », La Corse ot les Corses sous Jo second empire, CR.D.P, de la Corse, 1990
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emplacement abrité (au besoin au moyen de haies de bruyires bien serrées « e sepe ») 4 unc altitude inférieure 2
300 m. Une fois le terrain bien préparé (défoncé profondément’ ) amendé. an procédait i la plantation des sujels.

Llauteur de "article (Ceechine) déplorair le mode de multiplication par bouturage, usité ¢n Corse. « Pour [aire
plus vite on plante par boulures & demeure, ce qui donne des plants venant il est vrai, assez 161 4 la production,
mais cle pew de durée et exposds & des maladies qui comprometienl les récoltes ».

Pour s'assurer des sujets robusles capables de résister aux maladies cryp iques et aux inscctes, il
préconisait eelui des semis. « Les sauvageons ainsi obtenus, ne donneraient des froits qu’au bout de douze ans,
mais pour hdter la fructification on greffe en écusson au mois d'aoit de la 2¢me année ». La mise a demeure
intervenait aprés 5 ans de pépinitre, Les arbres a tige unique de 75 2 80 cm avant la formation de la charpente
devaient étre espaccs de 4 4 5 m. On devait éviter toute culture érangére (haricots, pommes de torre, lomates
entre les eédratiers) On peut douter du suivi de cette dernitre observation par les « smunzinehiv,

La taille de I'arbre en gobelel intervenait au printemps. On devait supprimer les gourmands et les branches gui
sarnissaient 'intérieur de I'arbre pour améliorer [a circulation de I'air et du soleil. Les piquants qui auraient
abimé les fruits par lemps de vent, étaient & tailler. Le sol aurait demandé 4 &tre (umé, mais on ne trouve pas de
trace ' importation d’engrais mindral pour époque qui nous concerne. Cet état de choses était alors compensé
par un binage fréquent et peut-étre par un engrais verl comme la feve. Le comple rendu de Bastia Journal
préconisait aussi les traitements contre les maladies de Iarbre 1 du [ruit qui étaient le Kermés™, la fumagine et
le gourme, On wiilisail une lessive au savon noire pour délruire les oeufs de 'insecte, le lait de chaux contre la
fumagine. La gomme du lruit produite par une mouche devail &tre détruite par la bouillic bordelaise ou la
déeoction de tabae (« Frbaavacca »).

LE RESEAU D IRRIGATION

Cetle activité devenant attraclive, les premiers problémes d’eau devaient se faire ressentir vers 1850 o le maire
demande @ Cire instruit de ses prérogatives en matigre de réglementation dans la distribution des caux d’arrosage.

Un areClé municipal du 16 juillet 1854 viendra réglementer et réparlic les eaux pour les quartiers dc
@ Novacchielli, Cadimerco, Afola, Castagni, Olivella et Coster ». En 1855, une sociéé d'irrigation réunissait les
propriéiaires des 35 parcelles du « Guadoni, Novacehielli, Cosita et Croce ». L'acte du 17 mars 1855 prévoil
I"abandon d’une parcelle au Gradont par le Dr. Mantredi (¢poux d’Angelis) pour la construction d’un réservoir
(% @ pozza commna ») et d'un canal jusqu’a Panicale et le Praneflie. Ce dernier recevait déja ses caux de I'Oru
depuis 1833,

Plus prés du village les propriétés de Guaida, Cane Morti et Fornelly Haient desservics par le réservair du
Clitowu Vecehin appartenant aux De Gentile, Pallavieini ¢t Franceschi. D'autres construisaicnt leur réseau
d'alimentation individusllement, C'est le cas en 1865 de Frangois Piotri qui canalisc su source de Ficeava sur
350 m jusqu’au Solaro ou Sylvestre Maltei qui la méne sur 2000 m & Algajola, Jean Baptisie Filipetti creuse lui,
une galerie en 1866 sous la route impériale & Piscina pour alimenter ses planches de cédratiers.

A partic de 1866, il semble qu’unc cxtension des cullures au Came Morte ou au Prunefln devait rompre
I"équilibre de I"alimentation en eaux a partir du seul bassin de réception du Cusregni, Deux gros litiges devaient
surgir :

1%} dordre prive ; il s’agissait du partage des eaux de {'Cro el de /' Origone entre les réservoirs Antonetli ou
d'Angelis qui situds cite 4 cdre devaient desservir des dircctions bien différentes, le Cane Morse pour le
premicr. le Praneltu et Panicale pour le sccond.

2%) Mais ¢'est surtout le litige des eaux communales de Calle af Trappeie qui devait générer une crise au sein
méne du conseil municipal, au point de ne pouvoir délibérer pendant pris de deux ans. [1 5" agissait au déparc
d’effectuer des recherches pour augmenter lIa production d’cau communale, Mais wés vite, deux questions sc
posent. Comme la source trouviée s¢ siluait au-dessus du Ceadimercu et ['Ory, devail-on canaliser I'eau jusqu’au

11 arrivait i Noman que Pon construise des parcelles entiéres pour 'occasion avec apport dv lerre; ainsi en est-il de celles
que ['on voit acerochées sous la roule, irvigndes autrelvis par le « safto s qui appartenaient au dovanier Grisoni,

*Dans un étar du 2761874 sur la situation des cédrutivrs & Canari pendant U'hiver 1874 (6000 dont 1000 plantés dans
Fannée), le maire évoque le gel qui n’a pas provogqué de dégiis, ainsi que le manque de produits conire les insectes. On
premd gue cetle cullure nhexiste pas a Oleani,
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lLe cédrat 4 Nonza
S, d’aprés le cadastre de 1861
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bassin du Guadoni privilégiant ainsi les quartiers du Navacehieflt, Costa et au-dessous, ou devait-on laisser les
caux obtenues s"écouler dans leur ravin naturel 2 Mais dans ce cas on risquait de voir dugmenter I¢ caprage privé
des Bianchi & Cadimercu et alimenter le résean du Cane Morte. De méme, la commune devait-elle, pour (aire
quelques revenus, vendre cette eau & Iheure ou & la Porze an plus offrant ou suivant les usages
« immémoriaux » 7 Les droits s'établissant alors en fonction des surfaces a irviguer, ¢vitant en cela les abus qui
auraient privé les plus démunis.

1l semble que I'expérience communale de Calle of Trappofo en cst restée an stade des polémiques, pétitions, cle,
Foujours ¢n 1866, une société privée dite « Cararn @f Cadimercu » réunissant |1 propriéiaires, entreprit des
recherches et utilisera le réservoir d” Angelis. Elle aura pour ohjet entretien du réseau o irrigation de /'Oru. Elle
subsistera jusqu’en 1941,

POLICE RURALE

En raison d'un espace irrigable trés restreint et puisque le cédrat ne supportait pas I'altitade. les Nunzinchi
devaient repousser leurs cultures potagéres vers le Hewaghin. I'Ofivelia. le Chiost Vecchin ou le Cadimercu
(!'Orre) aux limites des anciennes « prese » et des libres parcours, Cet étar de fait n'étail pas sans grossir le
contentienx qui existait déja avee les bergers d’Olmela. De méme, les larcing dans les jardins ou les planches &
cédrats, rendaient nécessaire I'emploi de gardes champéres dont la nomination pouvait faire des envieux” .

La délibération du Conseil Municipal du 9 juin 1851 nous indique que ki vacance depuis 6 mois & cet emploi
avail produit les plainles des propriétaires dont les « cultures avaient €@ mormellement endommagées par les
bestiaux de loules espéces ». Le conseil vote la nomination de deux gardes champétres, Le traitement de 400 fis
par an ¢ait pris & raison de 100 fis dans les fonds publics puisqu’ils avaient la surveillance des biens
communaux, et 200 frs étaient 4 la charge des propriélaires par le moyen d’une contribution exiraordinaire.

(Le vote s¢ (uisail & la majorité des 9 conscillers municipaux et des 9 plus forts contribuables).

Sur le sujet, on trouve parfois des actes administratifs qui apparaitraient bien curieux de nos jours, Ainsi le maire
d'Olmeta, Dominique Poggl, qui par un areété du 16 aclit 1857 approuvé par le conseil de préfecrure, interdit de
sorlir et de circuler suns lampe hors des habitations la nuil. Cela pour prévenir les vols...

LA COMMERCIALISATION

Le cédrat milr n'est pas comestible mais il se vendait bien. [l fournissait aprés traitement de bons desserts que le
dix-neuvieme siécle popularisait et notamment hors suison [ruitigre ou pour les pays nordiques. La récolte sc
faisait & lautomne et devait étre (ri¢e avant d’ére entreposée duns un endroit frais et sec en altendant
I'embarguement & la maring ou au couvent.

COMMANDIE

Deux lettres, 'une de Toulouse en 1837, Pautre de Marseille en 1843, nous éclairent sur la demande. « Nous
venons vous demander si nous pouvons compter sur votre promesse gue vous fites & M. Chavailler lors de son
passage chez vous, pour I'achal de citrans et ponciers de volre pays. Nous voudrions en connaitre 'époque de la
récole, le prix gu’il nous cofterait les 50 kg mis & I'eau de mer ou en caisse » ou cette autre « Je veux
aujourd hui vous écrire la prézsente pour vous dire gu’il me faudrait réserver en ponsire, gros fruit pour mettre ¢n
caisse la quantité de mille & douze cent fruits bien cheisis, bicn empapillotés et bien maniés. Ces fruits ¢lant
destinés 4 Gtre réexpédiés en caisse... 1l me faudrait de méme dont portion au pluldl vingt barriques bordelaises
de ce fruit en guarthier, mais avez soin d’y mettre du [ruil vert a gros quarthicrs autant que possible, ces dites
vingt barriques, je vous les enverrai par le biliment de Monsieur viire frére... Je dois aussi lui remetire une
vingtaine de caisses pour o ir les punsires enthiers 5.

Par contre Monsieur Raynaud de Nice par Pincermédiaire de Alewyn de Génes donne sa préférence « aux
cédrats verts plus parfumés et plus appréciés dans le nord que le cédrat blanc” »,

*Dans la doléance du canlen pour le tirage du conseil de révision de juin 1862, on retrouve la difficulté des maires
d'auribuer ¢¢s pustes, caral’ imité ils o | l'embrigadement des gardes b ¢
Lettre du 6541844,
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En 1844, un contrat passé 4 Génes le |3 anit entre GS Benigni et Enrico Alewyn, prévoyait "obligation de
fournir & M. Raynaud de Nice 75 4 100 « ﬂas:."" cedri verdi di Corsica in salamoja di perfatta gualite’ dell’allora
venturo recolio v ef d'en consigoer la moilié dans le courant du mois d’octobre. Ce gui par un caleul rapide
auguel on doit soustraire 20 % de tare nous donne une commande estimée entre 21 et 29 tonnes de fruits.

Les noles de GS Benigni décrivent des comptes « arrangiati con Giuseppe Pietri’ ¢ Salicetti™ » sur des récoltes
4 Olmera, Nonza et Ogliastro, dés 1837, Parmi les principaux producteurs cités 4 cette époque, on note les
Pregiosi, Giorgetti et Benigni sur Ogliastro, les Antanetti, Bianchi De Gentile, Pietri, Antonorsi a Nonza ct
Deffendini, Pietri et Masini pour Olmeta. On observe encore des achats par la mer sur Farinole,

11 arrivait qu'elles soient achetées (« bruti ») & 25 centimes le « ;ubbo »'' comme & Olmeta ou 4 35 centimes
(4t metti #). Mais faute de liquidités, les gros producleurs étatent assocics aux gains ef aux pertes. Aussi au cours
des trais « tagliate nei giardini» entre aolt et février on devait prendre soin d’écarter les fruits de moindre
qualité (% u scarlu ») ou ceux qui Tisquaient de compromettre le restant,

LA PREPARATION

Les expeditions vers Livourne, Marseille ou Nice généralement au nombre de rois étaient préparées dans «
mageazzing » & la marine, Les notes présentent les comptes de chaque propriétaire et leur récolte. Un récapitulatif
des dépenses et le décompte des emballages achetds ou louds nous aide & suivre Uexdeution chronologique des
lravaux.

les proprigtaires louaient donc les « bowe » ou les « barili » qui avaient &t¢ neltoyds & cotle occasion et les fruits
coupés en quartiers les remplissaient au fur et @ mesure des « fagliate ». On devait prendre soin de recouvrir
d’ean de mer. On note quand le temps le permetlail les nombreuses allées et venues du « schjjﬂb'z »oou du #
Tativee » & partiv du « sehioli » ou « stiofie ». 11 chargeait des fruits dans les marines & Farinole, Negro ou Albo
ainsi que les « doe al mole » & St Florent ou Fornali qui depuis longtemps atwitaient les plus gros navires dont
disposaient les Nenzais,

A mesure que les récoltes se faisaient, se constituait la cargaison, et I'on transvasait dans des emballages
toujours plus importants. « Ling boia piceola di Piet antonio Pietrotti in cambio 7 zucche’™ » ou « ana botia
da Barbagelaia in cambio di barili 2 172 ». Et bien sir fallait-il périodiquement changer Peau de mer. ce qui
n'était pas une mince affaire,

LA MARINA

Quand on se souvient de la conliguration de la marine de Nonza avant sa disparition dans les années 1960 sous
le stéril. on se doute que préparer une cargaison de cinguante barriques ne devait pas étre chose aisée'” .

Outre le magasin des Ben igni's gui bordait le « gufeliu » en entrant de la mer sur la droite, on trouvait de 1 autre
¢Oté de la « hiile a terre » celui plus important des Berardini et ceux des Antonorsi ¢l Padovani. En remontant Je
chemin vers le village on passail devant les biliments & étage des De Gentile, des Bianchi et Antonetli. Derriére
et plus au sud ceux des Pietri et Mattei, & I"écart était celui des Amadei de Nonza, On retrouve dans les attendus
dune délibération du conseil municipal du 2 novembre 1853, Uimportance de ces opérations de préparation.
Celle-ci avait bien sr été dictée sur les réclamations des Capilaines de Tartanes dont faisait partie le maire ou
les patrons de Gondole et bateaux de péche. « Que lors des récaoltes des cédrats ¢l dans les circonstances oo 'on
débarque des marchandises, les opérations sont entravées et puisque I'impossibilité de déposer les marchandises

® [ assimilant le « fisio » & la barrique des précédentes livraisons sur Nice soit 352 Kg.
1 était l¢ demi-frére de Uépouse de Franceseo Benigni.

* Dominigue Salicetti, propriétaire d*Ogliasino, distingué en 1853 par la société d 'agriculure & arrondissement pour la
culture du cddrat, CF; « La Corse et les corses sous le second Empire », CRDI de la Corse 1990 Ajaccio.

! Rubbe = &150Kg.

" N otamment le St Christophe de 2 tonneaux de Giuseppe Pietri que le receveur des douanes & 51 Florent réinvitait en 1845 &
se comformer & la loi qui. depuis 1841, prévoyait Vinseription en blane sur fond noir du nom du bitiment et du port, 4 la
poupe de esguill
" A zueea = contenance de 12 litres,

" Le désir d'un part abri & Albo ou dune jerées aves débarcadére 4 la marine de Mongd a loujours G cnoned lors des tirages
du Conseil de Révision <t notamment de juin 1862,
Y Avquis en 1831 de Pierre d”Angelis.
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sur la plage, que le commerce de cette commune prenant tous les jours des dimensions plus importantes surtout
pour le commerce des eédrats lequel exige un large espace surtout pour la préparation des fruits ce pour
"emplacement des [ulailles qui les contiennent ».

LES « CARUBI '*»

) ’ : " i, 4 £ o
Est-ce pour ces raisons, puisque la question reste entiére en 1855, ou pour un probléme de conservation ' lié
peut-&tre 4 la manvaise nature des arbres, que les Pletri construiront un nouveau magasin ?

Ce bitiment de 13 m x 5,5 m attire toute notre aftention. 11 se trouve & 1"éearl des embruns de novembre, dans
leur proprigté des « Carubi » sur le chemin vicinal N°5 entre la chapelle de Ste Julie et la Marine, L architecture
de cet ensemble nous montre deux voltes en encarbellement'® de la méme technique que nas « pagliaghii » ou
nos o sfazzi v, Mous sommes 13, pourtant bien loin des « prese » ou des libres purcours,

A Uinigérieur, les hautes ouvertures, nous suggérent que les voltes de 3,80 m de hauteur aient permis un stockage
hien aéré sur deux niveaus. La prise d’air au nord élail protégde par un « appiciy » qui prolonge Iensemble de 3
m. Construil postéricurement, il pouvait soit augmenter la capacité de stockage ou servir de dépdt pour les
crballages. Coté sud, ouverture, au sommet d'un escalier extérieur. donnait aceés 4 un éventuel deuxiéme
niveau de stockage grice aux poutres {« fravi ») scellées dans la largeur du bitiment & deux meétres de hauteur.
Mais c’esl le doublage par un deuxiéme mur protecteur contre les pluies (par temps d’est), qui est le plus
révélateur de la fonetion conservation de la construction. La préparation des fruits se faisant au Tur ¢l & mesure, il
fallait pouvoir réguler les retards d expédition par grosse mer.

A partir de ce moment, on ne peut plus douter que c’est de cédrats dont il est question. Un canal améne 'eau
dans une pile 4 I'intéricur méme de la picee. Ce gui rapproché des achats de sel qui reviennent souvent dans les
noles ( méme o per wse dlf caver ) nous interpelle. n arriére de la construction on remarque deux plates-formes
suréleveées et dallées sur lesquelles on pouvait accéder par des marches. Les mureties ddifides
perpendiculairement pouvaient servic de supporl de claics. I est donc vraisemblable que ces plate formes
exposées ouest permettaient une meilleure manipulation 4 hauteur d’homme, pour les opérations « df o scelty »
et o w searti ». La premicre déterminant les meilleurs fruits destinés a élre placés entiers en caisse el la seeonde
éliminant les froits abimés de ceux qui découpés en quartiers devaient étre mis en « safimofa» dans les
¢ harill n puis dans les « borte », Enfin Llne rampe depuis les Carubi donnait accés 4 la mer sous le « monie ». Le
chargement 4 cel endroit du « Neptune' » Brick goélette de 51 tonneaux leur appartenant n’était pas impossible
avee un palan.

Il est certain gu’aprés les années 833, la commercialisation des cédrats & Nonza sc diversifie. Le magasin le
plus important & la marine était celui de Frangeis Bermardini qui €tait allié aux Giuliani, Antonorsi, Angeli. La
malrice cadastrale de 1861 nous le désigne comme le Y&me Propriéiaire de cédratiers derrigre F De Gentile, C
Valery, 'S Bianchi, § d"Angelis, ] Manfredi, JIT Benigni, 1B Giraldi ct D Giannoni. N'étant pas marin lui-méme,
une lettre en 18435 nous le dil en contact avec la Capitaine de la Tartane la « Soata Gindio s Marcantetti pour
livrer 4 tannes de cédrats 4 Génes. Line note de GS Benigni décompte pour décembre 1863 et janvier 1864
# viaggie di Genova e Livorno. anleggiaio da Bernavdini carigo di botte fimie » qui produisent net pour le
navire 685 F . Nonza eompte d'autres navires ancrés & St Florent. Clest le cas depuis 1852 du « beut's» de 34
tonneaux de Giuseppe Maria Secola™ ou 1855 de la « Gundola », « Phywvers », de 10 tonneaux en indivis entre
les Metri, Agostini, Antony et les Antonorsi. Puis, au besoin, on ulilisera les services de navires de 5t Florent
comme la hombarde de M. Caratini ou plus tard, le « Toseph Herbin ».

"I absence darchives sur co biriment, nous pouvans que nous fier i nps observations sur site.

" En 1857 par exemple. une lerte de Marseille accuse de réception de 16 harriques avee 20% de fruils gilés.

¢ Clest une technique simple qui permer de couvrir de faibles portées par cocorbellement dune assise de pierre Pune par
rapport & autre, On appelle ce procédé « fansse volile » car les pierres ne sont pas dressées les unes cantre fes autres d™une
maniére ravonnante, mais simplement posées par assize avee dépassernent de la vangée supérieurs sur la rangée inférieurs .
("f 1.L. bassot dans ¢ Maisons rureles en Provence o, 1979,

mstruit en 1846 & Cagnano ( Archives Départementales H.OL 20F 3470

cul de Paule Xavidre Bernardini en 1846, avant d éponser en 1861 Maria Catarina Antonorsi
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Lea "CARUBI™.

-]

Les « Carubi»
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LE RES COMMERCIAL

Au il des correspondances on pergoil le sysiéme qui permetira 4 cette communaute, isolée, reliée par la route
seilement en 1861, d’entretenir une vie économique intense, des liens avec les confiseurs a Marseille, Avignon,
Maontpellier, Toulon ou le Nord.

Les intermédiaires élajent les négociants ou expéditionnaires de navires qui recevaient les commundes, les
transmetlaient et élablissaient les contrats, Les plus importants pour GS Benigni étaient : Celly & Michou, 7 tue
de Suffren Marsighia, M Raynaud, 2 rue du chateau & Nice e Giuseppe Gaigalupo, « Plazza of a bawnca in
Clenova ». La commercialisation s'élablissait par 'intermédiaire des capitaines dont les expéditionnaires
connaissaient parfaitement les mouvements. 11 n’était pas rare de voir arriver & Nonza une letire de Marseille ou
Mice par (Génes ou Livourne en moins de 8 jours,

En 1864, Nonza, chef licu du canton, & qui on a promis la communication avec Dastia et St Florent par la
diligence des messageries, est oublié dans la liste des Jocalilgs devant éire religes au grand centre par un fil
télégraphique. Aussi dans un brouillon de pétition sur le sujet. on note I'un des argumcents concernant le
commerce: « Dans ce canton un bon nombre de capitaines marins caboteurs, quelques uns au longeours, et pour
la plus part anmateurs, qui ont besoin d’étre au courant du prix des denrées™ sur les places de Marseille, Nice,
{iénes, Livourne el Bastia.afin de pouvoir les vendre ol embarquer cn temps utile, car le eédrat dépérit vite lors
de la réeolte. N'est-il pas vral que nous somines obligés i ces époques 13, d’envover des estatettes 4 plus de 65
Kilométres de distance™ afin d’obtenir les renseignements nécessaires? »

Une autre revendication concernera les compétences de la brigade des douanes & Nonza™ qui, semble-t-il,
n'était pas habilitée & percevor des droits de sortie, Dans un rapport du 274862 an direeteur des douanes, le
muire fuil élal, de la contrainte pour les productears de cédrat ef commergants de se présenter au bureau de St
Florent.

LA FIN DU MONOPOLE

La route dessert Nonza dés 1861, les diftérentes rivalités cristallisdes sur des problémes d’irrigation. vont
évidement pousser les propriétaires 4 se tourner vers Bastia d’ol venaient déjd les collecteurs. ’Olmeta nous
parvient le decument qui nous fail saisir lampleur el apprétd des silualions qui évoluenl.

Dans ces griefs contre les maires de Nonza et d’Olmeta, M. Dominiei, propriétaire de cette commune, évoque un
arrélé municipal du 19 septembre 1869 non approuve, Cel acte administralif entraverail le commerce du cédrat
afin d’en assurer le monopole aux Sieurs Pogzi Dominique et Benigni Jaques Toussaint, les deux maires. « En
effet comment conceveir que on puisse exécuter un pareil arrété qui tendrait & rendre impessible la vente do
ciédrat le jour o0 un autre acheleur se présenterail dans la commune of possible sculement le jour ol il
conviendrait aux sus dénommes de se livrer & des opérations de commerce qui forment la principale branche de
leur indusiric 3.

O se trouvait done 13, 4 lu fin d’une ¢épogue en pleine révelution des transports, provoguée par la route bien sir
mais aussi par la vapeur, 31 Nonza comme d’autres communautés du Cap Corse avail pu, commercialiser
directement sa production de cédrats, elle devait a présent passer la main aux maisons [astiaises plus aptes a
centraliser toutes ces opérations.

Remerciements & Mme Jeannine Legrand pour nous avoir aimablement communiqué ces documents.

Jeun-Sylvestre Nugues

? Exportations citées plus haul dans le document : céréales, huile, eharbon, chéne vert...

 Nonza RBastia par Olmeta 15 Km, ot 32 Km par la route dés 1861,

# 4 Selon importance du trafic local. le brigadier-busliste était compétent cn matiére de cubotage, de réglementation
relative & la navigation el les perceptions des droits qui en déeoulent, de la recetie des taxes sanitaires, de recevoir los
; el certaines déclarations d'importation. En 1866, organisation oe compoertait pas moins de 12 Receties buralistes
de 1'espéee réparties sur la cte.. » dont Nonza, Cf « Histoive de la dovane en Corse », Albert Laol, Lo Marge, 1987,
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LE RAPPORT ROUVIERE (deuxiéme partie) :
UN DES PREMIERS PLANS POUR LE DEVELOPPEMENT
DE L’AGRICULTURE DANS LE CAP CORSE

Il 'y a plus de quatre ans, nous évoquions dans ces
colonnes une description du Cap Corse datée de
1775 et rédigée par le délégué de |'intendant pour
le Cap Corse. André Frangois Claude Rouviére' .
Cette description était en fait une « lettre
introductive » a quatre mémoires, rédigés par le
méme Rouviére, ol ['auteur propose a ses
supérieurs quelques idées pour améliorer la
situation de notre microrégion, dans les domaines
de |'agriculture. de I'industrie et du commerce.

[l nous a semblé important de revenir sur ce
document, en publiant I'intégralité du mémoire n°l
qui traite de Iagriculture. Nous le ferons suivre de
quelques commentaires.

Rappelons enfin que André Rouviére vécut
quelques années a Tomino, au hameau de
Mandolacce. et qu'il fut un observateur privilégié
de la vie dans le Cap Corse, dans le dernier quart du
XVIlléme siécle.

« La province du Cap Corse est pauvre, méme

misérable. La cause de cette pauvreté est dans le
peu de produir que les habitans du pays retirent de
leurs cultivations actuelles.. Ces cultivations sont
uniquement bornées a la vigne. Deux seules années
stériles en vin réduisent a la mendicité le peuple qui
ne peut se recupérer de ses pertes sur aucune autre
espéce de recolte. Il est donc évident que le seul
moven de parer d des inconveniens aussi réels,
consiste a multiplier les sortes ou especes de
cultivations, afin que lorsqu 'une recolte manquera,
une autre plus abondante puisse dédomager le
cultivateur,
Ce principe érabli. il s'agit de connaitre les
differentes  cultivations qu'on  pourroit  de
préference introduire dans le pays, ainsi que la
maniere de les v introduire et de les y maintenir.

Il n'y a pas de pavs plus semblable au Cap Corse
que la Provence Ce pays ainsi que le Cap Corse
est rempli de montagnes, il est sans bois, sans eau
el est exposé a des vents furiewx qui v dominent
dans toutes les suisons. Le climat y est le méme ou
peu s ‘en faut. Cependunt le vin n'est pas la seule
production qu'vn y recueille. on v cultive encore
avec avantage le murier, ['olivier, le figuier dont le
fruut seché offre une branche de commerce, le

" CrLe Rapport Rouviere, A Cronica n?3, page 18

safran et les pommes de terre qui sont d'une si
grande ressource pour les pauvres.

Voila les genres de cultivations qu'on peut
introduire en toute sureté dans le Cap Corse. Elles
n'y sont pas etrangeres, il ne s'agit que de les
favoriser et de les y augmenter.

Il n'y a pas de communautés ou il n'y ait déja
quelques pieds de muriers. mais ces muriers qu'on
ne sait ni planter ni cultiver ni tailler sont dans le
plus grand désordre, ils donnent peu de feuilles et
le peuple qui les voit dans cet état de langueur n'est
pas excité a en multiplier l'espece, dont les
nouveaux plans d'ailleurs ne sont pas aisés a
trouver.

Si donc le gouvernement vouloit favoriser cette
plantation dans le Cap Corse. il seroit necessaire
qu'on distribua  dabord gratis a chaque
communauté une certaine quantité de plans qui
seroient pris dans la pepiniere du Roi a Bastia;
qu ‘on envoya vers le commencement de novembre,
un homme instruit ( 1'inspecteur de l'agriculture
par exemple qui etant deja aux appointemens du
Roi ne donneroit pas lieu ) une nouvelle depense)
dans les communautés de la province pour qu'il
visita leurs territoires, v indiqua les terrains qu'il
croiroit les plus propres a la plantation dont il
d'agit, et fit lui méme placer dans quelques uns de
ces terreins en presence des officiers municipaux et
des notables des communautes respectives, une
partie des plans distribués pour la communauté.
afin qu'on apprit de lui la vraie maniere de faire
ces sortes de plantation, et comme les Corses
naturellement peu laborieux, et esclaves obstinés de
leurs usages, pourroient ne pas vouloir se
conformer a cette maniére de planter penible par la
profondeur et la largeur que | 'on donne aux fosses
qui doivent recevoir les arbres. on pourroit
contraindre ceux qui demanderoient des plans a
suivre la muniere de planter qui leur auroir été
indiquée  par  ['inspecteur o agriculture et les
officiers municipawx seroient churgés de veiller a
ce qu'ils 8 'y conformassent exactement.

Au surpluy cette premicre visite de la part de
linspecteur de agriculture ne scroit pas la seule
gu il et a faire. Il seron necessaire qu'il retournu
l'année d'ensuite  powr visiter ces  nouvelles
plantations,  qu'il  c¢nseigne aux  habitans  des
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communantes la maniere Jde tailler les arbres, et a
cer effer il ferow tailler devant lui tant ceux qui
exitent deja depuis longtemps que cewx qu'on
auroit plunté dany ['année. el au moven de ces
précautions nullement couteuses a l'Erat, le pays se
peupleroit de bons arbres. et on pourroit par la
sutte v elever commodement une quantité de vers
soye dont le produit ne comtribueroit pas peu a v
porter l'abondance.

Cependant comme ces arbres sont d'un produit un
peu tardif. qu'on ne peut commencer a recueillir sa
Seuille que cing ou dix ans aprés qu'il a été planté,
que sa plantation et son entretien pendant les
premieres années sont couteux el penibles surtout
dans des lieux qu'il faudra defricher, il paraitroit
convenable que le Gouvernement, pour encourager
les habitans que ces difficultés retiendroient peut
étre, accorda pour chaque communauté une
récompense au particulier qui dans l'année auroit
Jait la plus nombreuse plantation. On pourroit
accorder pour cette récompense ['exemtion de la
quotte part de la subvention que ce particulier
auroit du paver pour la méme année. L ‘appas de ce
profit feroit travailler une infinité de personnes et
['agriculture y gagneroit de toutes parts.

Il faudroit une méme recompense pour le
particulier qui planteroit dans ['année le plus
grand nombre d'oliviers. Cette espece d'arbre dont
il v a deja dans la province une grande guantité
pourroit cependant s'v multiplier encore. Sa
culture est peu penible. toutes sortes de terroir lui
conviennent. On en voit naitre dans des fentes de
rochers, combien de terres couvertes de makis dans
le voisinage des communauités qui seroient d'un
produit considerable si elles etoient plantées de ces
sortes d'arbres. mais |'espece en est dégénérée en
Corse, les olives y sont extremement petites et
donnent tres peu d'huile, consequemment le
gouvernemen! pour mettre a profit cette nouvelle
plantation  pourroit  fournir  dans  chaque
communauté des plans de Provence et des greffes
pour les sauvageons. L'inspecteur de l'agriculture
dans sa tournée indiqueroit la maniere d'enter ces
sortes d'arbres et il seroit ordonné a rtout
particulier qui feroit de nouveaux plans de les enter
avec ces greffes

Quant aux figuiers ¢ 'est un arbre qui se plait dans
le terrow du Cap Corse ou il v en a une grande
quantité, Pour exciter les habians a en augmenter
les plantations, 1l suffiroit de lewr apprendre la
maniere d'en hien, fuire secher le fruit, ce qu'ils
tenorent, et de lewr en fuciliter ensuite le debit
pendunt les  premicres anndes  en chargeant
ielynes negociants do leur en faire achat. Sans

cette précaution 'habitunt qui ne sauwrait dabord
quot fuire de sex fruits qui ne scrowent conus nulle
purt. se degouteroit bientor du som de les fuire
secher et ne chercheroit certuinement pas & en
augmenter le produit par de nowvelles plantations,
Il en faudroit user de méme pour la cultivation du
saffran. Cette plante croit natwellement dans ce
pavs. on en foule auwx pieds une infinité dans les
chemins sans les connoitre, il ne s ugiroit que d'en
faire venir une certaine quantité d'oignons de
Provence pour avoir la bonne espece et d'en
distribuer quelques mesures dans les communautés,
d'indiquer la maniére de le cultiver qui est tres
facile et peu penible, puisqu on ne les change de
place que tous les dewx ans, et d'en faciliter au
commencement le debit. Le saffran produit la méme
année qu ‘on le plante.

Quant aux pommes de terre leur utilité est
universellement reconnue, mais cette utilité seroit
encore plus grande dans le Cap Corse qui manque
de grains, que par tout ailleurs, surtoul si on peut
parvenir a en faire du pain. Le seul moven dont il
semble que le gouvernement pourroit se servir pour
en faire adopter la cultivation seroit d'en faire
distribuer dans les années peu abondantes en
grain, aux pauvres paysans des quelques
communautés et surtout dans les tems ou le travail
manque a ces sortes de gens. La faim les forceroit
dabord d'en manger et une fois qu'ils v seroient
accoutumé ils chercheroient sans doute a en
cultiver pour se mettre a ['abri du besoin. Le
Gouvernement n'ajouteroit pas par la une nouvelle
branche au commerce, mais la charité momentanée
qu'il feroit et qui ne pourroit jamais etre beaucoup
dispendieuse donneroit un moven sur a une infinité
de ses sujets de se nourrir.

On ne propose pas de favoriser dans le Cap Corse
la culture des grains. Outre que les terres y sont
généralement peu propres a ces sortes de
cultivation, on a encore a y essuyer dans le moment
de la moisson des vents furieux qui ne laissent
souvent pas un seul épis sur pied. C'est une
experience faite.

Au moven des cultivations qu'on propose dans ce
mémoire d’introduire ou d ‘augmenter dans le Cap
Corse, ce pays changeroit bientit de face. la misére
v disparoitroit, et si l'on nv pouvoil jamais
acquerir cette opulence que procurent les terres
fertles en grains, on parviendroit au moins a s'v
mentre @ ['abri des besoins. Le peuple auroit a
ravailler toute 'année, le commerce croitroit, et il
en !‘L‘.\'lfh{.’rﬁ” necessairement poaur fra_' _EF?H\'L'!'HL’PH{.?”I
une awgmentation de revenus dans s droits de
gahelle et de subvention ».
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Ce mémpire, qui se révéle finalement tés clair,
mérite néanmoins quelgues vbservalions.

Tout d'abord., précisons qu'il se situe dans ce
mouvement gui débute juste aprés la congquéte et la
bataille de Ponte Novu, L'administration frangaise
est désireuse, dés son arrivée en Corse, de mieux
connailre son nouveau territoire. Pour cela, elle va
enireprendre trés 10 deux vastes opérations. 11
s'agit tout d'abord de recenser la population de I'fle
puis, dans un second temps, d’en connaitre sa
seographie, ses productions et la répartition de la
propriété du sol : ce sera le colossal plan terrier.

Une deuxieme élape consiste cetie fois-ci 4 établir
des projets pour Uavenir de I'ile yui, malgré les
possibilités qu'on lui accorde, est bien loin d’avair
mis en place toutes les solutions pour son
développement.

Les hisloriens  insulaires, en particulier Ange
anérc:._ se sont attachés 4 démonirer gue la Corse
devient durant cette période un terrain d’expérience
pour les idées des théoriciens physiocrates. Clest
indubitablement dans cc cadre qu'il faur placer le
rapport Rouviére,

Rouviére aborde son mémaire de maniére ahmpte
ct pew nuancée : o Le Cap Corse est povre, méme
miséredle . Nous ne nous attarderons pas sur cette
affirmation quelgue peu erronge et qui ne prend
surtoul  pas  en  comple  les  disparités  entre
communes ot la trés manvaisc répartition des
richesses au sein d’un méme village.

[l part cependant d'un constar réaliste en ce gui
concerne 'entiére dépendance de 1'économie
microrégionale vis i vis de la produclion viticole el
sur la nécessité de varier les sources de revenus
agricoles.

Conscient du climat qui y régne et des contraintes
qu'il induit, Rouviére, comparant le Cap Corse 4 la
Provence, propose le développement de la culture
du murier, de "alivier, du figuier et du safran’ .
Four Rouviere, il s'agit essenbiellement  ici
d'apprendre aux  habilanls & cultiver puisque,
visiblement :

- an ne sait mi planter, ni cultiver, m tailler le murier
{on se demande alors comment les habitants de
Pino peuvent avoir 206 pieds de murier sur Jeur
territoire en 1770 ? Les ont-ils placé 14 pour fairc
de 'ombre 7

- 0N ne sait pas gretfer les oliviers { ce qui semble
yrai )

- 0on ne sait pas faire séeher les figues (7)

On se référers par exemple aux chapitres que M.
Rovers a écrit dans le Mémorial des Corses, Tome 11
' En fait, i1 $"agit essenticllement du murier et du saltan,
Palivier &t le figuier étant déji particulicrement répandus.

- on ne sait pas culliver le safran (on a surtout pas
désire le cultiver)

Il souhaite aussi Iintreduction de la pomme de
terre pour remédier & insuffisance du blé qu'il sait
difficile 4 cultiver et qui permelirail ainsi un upport
non négligeable en cas de disette.

On aura aussi releve

- les problémes envisagés pour la plantation du
murier : «(..) fes Corses  wnaturellement pei
laborieux, et esclaves obstinés de lewrs uwsages.
ponrraient e pas vouloir s conformer & cetle
maniére de planter penible par la profondeur et la
largenr que Uon donne awr fossdy (..} ».

= les méthodes prévues pour introduction de la
pornme de terre : « (..} ea faire distribuer dans fes
aniées pen ahondantes en prain aur pauvees
pavsans (). La faim les forcerait dabord o'en
manger ef une fois gu'ily p seratent accounmé iy
chercheraient sany doute o en cultiver (..} ».

- la nécessité d'assurer la commercialisation des
productions  (les  patrons-marins  capcorsing  gqui
sillonaient la Méditerranée depuis des siécles étant
ingapables de vendre leurs productions, cela est
hien connu ...}

- la conclusion finale @ « (.) on parviendrait au
mains 4 8’y mettre o abri des besoins, le peuple

awrait & travenlier towte amnnde, le commerce
crofvati s mais  aussi o« il em rdsulterair
recessairemert  powr e gouvernemenl  une
augmentation de ravenus dons les droits gz gabelle
el de swbveniion ... On n’élait pas (wujours
désintéressd, méme au siécle des lumiéres.

Peut-on  penser que la mise en  place des
proposijons de Rouvitre aurail vraiment changé
quelque chose ? Nous l'ignorons.

Les Capcorsing n’avaient peut-&tre pas altendu la
venue du subdélégué de 'intendant pour évaluer
Uintéret de nouvelles cultures, pour savoir qu'ils
risquaicnl la famime, en cas de mauvaises récoltes
en wvin. Ils connaissaient leur terriloire, ses
contraintes et les marchés porteurs a |"exportation.
s n*hésitérent pas 4 adopter, au sigcle suivant el
sans  I'intervention de I’Rtat, une nouvelle
plantation qui fut un vrai succes : le cédrat.

1ls surenl aussi tiver profit, & Brando ou Sisco, de la
culture des fleurs pour les parfums...

Me jugeons pas trap durement le Sieur Rouviere. 11
était & l'image de la sociétd dans laguelle il a
grandi, avec les idées qu'elle véhiculait. 11 érait lui
aussi « esclave obsting de ses usages ».

Nous le sommes sans doute wussi.

Jean-Christophe Liccia
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{(Extrait du livre 111 de la Monographie de Monsieur Paul Félix Vecchioli)

Les fagons culturales, en 1862, avaient alleint une sorte de perfection dans leur archaisme. Des semailles aux
moissons, elles se déroulaient de fagon quasi immuable depuis des sitcles : ¢’est dire si on avait eu le temps de
les fignoler !

Un labour préparatoire était donné en mai, aprés le « debbiu » traditionnel. C¢ premier lubour, appelé justement
« a maghiera », avail pour but, non seulement d’ameublir et de nettoyer le terrain, mais encore d’empécher les
mauvaises herbes de repousser, le soleil de I'été aidant, ¢t de mainlenir, en profondeur, grice aux orages d *aodl,
un certain degreé d’humidité. Le deuxiéme labour avait lieu aux semailles. Quand le terrain était resté longtemps
en juchére, plus de cing ans, 10 ans, voire 40 ans tels Putarellu, Stuppielle, Uschiatoghiu, cle... il tallait d°abord
démaquiser et briller les branches, ¢était « u debbiu », Les picrres qui encombraient le labour étaient entassées
dans un eoin stérile et formaient une « maceghia ». On procedait alors 4 un labour de fond appelé « a rumpera ».
Les semailles du blé - nous ne parlerons que d'clles puisque "orge sera progressivement abandonné - se
déroulaient d’octobre i décembre. C'était ¢ a seminera » qui se faisait & I"aide d’un attelage de boeufs accouplés
par un joug (« coppia ®) ¢l tirant un « aratu » (araire) des plus patriarcauy.

Muni d'un « zanettu», sac en pean conlenanl un ancien « bacinu» (environ % du dal actuel), le semcur
répandail e grain sur le terrain frafchement labouré. Pas de hersage : le travail d’enfouissement se faisait 4 I'aide
dune pioche appelée « zappa furcuta », qui émiettait en méme temps les misttes. C'était « a cunceran (la
finition} . Cmn n"oubliait pas de tracer 4 'araire sur le terrain nouvellement ensemence un grand eercle avec ung
eroix # I'intéricur, aide divine étant la seule & espérer en vue d'un hon rendement,

Le blé de semence était choisi sur la récolie précédente parmi le meilleur @ on utilisait pour le trier - travail de
femmes bien entendu - un crible en fer appelé « cernigliulu %, ol plus rarement un trieur plus perfectionné ¢ u
cerniglione »,

le blé était conservé dans des collres en bois de chitaignier appelés « bancali », A la lin du XIXéme sigcle, a
Iinstigation des agronomes frangais, on préparail la semence de facon A la préserver des rongeurs et des
maladics @ on rempait le blé dans de grands baguets contenanl un mélange de chaux et de vitriol 4 raison de 25g
par « sommax de blé ;, puis on faisail sécher le grain ainsi verdi sur des roiles appelses « leli » avant de lo
renfermer.

Le blé semé, il n'y avail plus ricn 4 faire jusqu'a la moisson, sauf peut-éire un désherbage i la main quand cela
€tait possible.

On estimait que les tiges ne devaient pas monter trop haut pour donner du grain, sinon : « Maghiu ortulanu, assai
paglia e pocu granu » (mois de mai pluvieux est bon pour les potagers, maiz pour le blg il donne beaucoup de
paille ¢l peu de grains). Voila pourquoi, quand le blé était « in lingua » (en herbe) on lc faisait brouter une lois
{mais oui !) par les brebis. preuve que les bergers et labourenrs, malgré ce que nous disons plus loin, pouvaient
partois concilier leurs intéréts opposés,

l.a moisson arrivait en juin. Le blg élail seié & ras de terre avee une faveille dentelée appelée « falge » : ¢'élail
« 4 sighera ». Poignée par poignée on assemblail une « manella » ou gerhe que 'on attachait avee trois ou quatre
tiges de blé tressées ensemble. Les gerbes éraient alors transportées sur Faire de battage, soit, Ie plus souvent
dans des « lenzoli» (grandes toiles) sur la téte des femumes, soit, plus rarement sur des dnes 4 laide dun
& carozzu », cadre de bois comportant deux poches de toile.

«L’aghiaw», ou aire de batlage, s'était perfectionnée. Jusquau XVIléme siécle, c’étail simplement un
emplacement rond et plat en terre que 1’on préparait ainsi ; avant le battage on passait sur sa surface une houe
fuile de terve tamisée et de bouse de vache ; on battail et on lissait ensuile avee une pierre de rivigre, Maintenant
on avail construit de belles aires de 8 m de diamétre environ, soigneusement dallées et délimitées par des pierres
dressdes @« i baroni »,

Le bartage du blé s appelail « a tribbiera » parce qu’il s¢ pratiquait au moven d’un « tribbiu », grosse pisrre de
40 & 50 Kg que les boculs trainaent en towrnant sur "aire, ce qui égrainait les épis. Le « tribbiu » présentait un
enncau solidement aneré dans sa masse par du plomb fondu. T gtait reli€ au « sughiuvale » par une chaine assez
lengue pau ne pas blesser les pattes des boeufs ¢l [ixée par un mousguelon oo unge ligatare.
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On laissail « incaspi » (sécher) les rerbes au soleil, ce qui fait que la « tribbiera » ne commenceait pas avant 10 H
du matin, et le « tribbiu » détachail alors facilement le grain des tiges. Le balteur remuait constamment les £pis
avec une fourche 4 trois dents appelée « palmula », tandis que les boeufs étajent empéchés de manger le
précigux grain par une sortc de muscliére en fil de fer, le « bucatellu ».

Lorsque tous les grains étaient dépiqués et la paille rejetée hors des « baroni », il restait & « pula » (vanner). Pour
cela il fallait attendre le vent favorable - et les aires éraie}r justement situdes dans les lisux ventilés - soit
« ["ambata », brise de mer pendant le jour | soil « u muntesé », brise du soir et de nuit, car on n’hésitait pas, au
besoin, & travailler la nuit.

Vanner consislail & jeter le grain en "air au moyen d’une « pala » , pelle en bais : le soulfle du vent emportait la
« pula » (la balle) et le grain retombait sur aire par gravité. Quand 1'opération &lait terminée, on avail au centre
de "aire un beau tas de blé propre appelé « a mansa »,

Le eyele des céréales était bouclé. En avait-il cofité de la sueur !

Aprés les céréales - nous sommes toujours en 1862 - la vigne occupait encore la meilleure place. Entre le Flan
Terrier de 1772 et ses 114 arpents (40 & 50 ha) el le cadastre de 1861 (18 ha), son ¢endue élait en netle
régression. En apparence seulement car le cadastre de 1861 ne comptabilisait que les vignes vraies, Or on
plantait & Olmeta de la vigne oo peu partout : en treille devant les maisons, en couverture d'un bassin d’arosage
ou d'un rocher stérile, en agrément d'un balcon et surtoul dans tous les petagers, ¢f coux-¢i s”élendaient de plus
en plus : elle garnissail tous les « capizeali » (coté talus) et tous les « fundali » (coté ravin) de ces jardins, Ft la
production, I"arrosage aidant, était considérable ; elle se trouvait quand méme en tout aux alentours des 50 000
litres habitucls, Ce qui correspond bien & « I'Etat des ressources » de 1893 qui indique 576 hl (6M.961.)

Au XIXeme sigcle, les méthodes de culture el de vinification s'étaient nettement améliorges. Si en 1771,
Germanes éorivait @ « Aujourd’hui les Corses ont des celliers ¢l des lonneaux ol ils gardent leur vin aver soin |
cependant il ne §”en conserve pas plus pour cela, il tourne a I'aigre aprés la Pentecdte. », ce qui nous rappelle e
aros probléme de la conservation d'antan....

Ambrogrio Rossi des 1820 constatait

& Est chose exiraordinaire la perfection du vin dans la province du Nebhio, bien que d’ordinaire U'on se contente
de presser le raisin et de verser le moit dans les tonncaux sans le laisser fermenter dans la cuve. 1l ¥ reste un
mois ou un peu plus & bouchon soulevé, puis on achéve de remplir le tonnean ¢t on le bouche bien. Ce vin ne
s'altére jamais bien qu'on ne le sépare poinl de sa lie. Non seulement il se maintient bien, mais il se
perfectionne, avec les années, prenant le goit des vins « navigati ». 1l se conserve ainsi pendant dix. douze et
méme trenfe ans, » (Oss. stor, Livre 1)

Ce probleme sera d’ailleurs résolu en 1863, avee I'emploi du soufie.

En effet, 4 partir de 1832, =Clail-ce la corruption de I"air. était-ce une vengeance divine- un mal inconnu, « u
biancu » (maladie blanche), autrement dit I"ofdium, viot frapper le vignoble : les ceps ne souffraient pas, mais le
raisin devenait blanc, puis noir el dépérissail. Gros déchet. Ce n'est gu'en 1863 que les agronomes découvrirent
les bientaits du souffre. Le rapport Abbatucci de 1867 dit bien

« Frappée par ['vidium en 1852, la vigne a eu un moment d’arrét. Maig en 1863 on comballit par le souffre et
Pextension a repris, » (linquéte agricole de 1867).

™on zans la réticence habituelle des paysans a 1'égard de celle nouveauld :

« Je n'emploie le soufre (disait M. Orsatelli viticulteur 4 Bastia) qu'avee répugnance parce qu'il détériore mes
vins. Le soufre est utile c’est un mal nécessaire, je I'emploi pour mes vignes lorsque la fleur parait, mais je me
garde de soufrer mes vignes exemptes de maladie ; en effet un remeéde appliqué a une persanne en bonne santé
est capable de la rendre malade. ». Conceplion qui fait sourire aujourd’hui et qui montre bien combien nos
paysans étaient rebelles 4 tout progrés!

CQuoiqu’il en soit, Pemploi du soufre se généralisa et la crise de 'oidium aura une conséquence heureuse :
désormais on soulrera les lonneaux, ce qui les débarrassera des moisissures et aidera 4 la conservation du vin.
Enlin !

Une deusiéme crise aura ¢lle aussi e contre toule allenle, une conséquence béndéfique, dans la plamtation du
vignoble velie fois : c"est la erise du phylloxdéra. Le phylloxéra est un insecte venu d*Amérique et qui ronge les
racines des ceps. Un seul reméde @ remnplacer les « prumesti » par des plants américains. Tn 1868, le savant
Planchon découvrit 'insecte (Larousse). En 1874 I'alerte est donnée en France. En 1878, le mal était encore
inconmu en Corse (rapport du sfpréfer de Bastia). A Olmeta ce n'est qu’en 1885 qu’on en parle © le Conseil
Municipal accepte I'introduction des plants américains (Conseil Municipal du 13,12.1885). Mais 4 cette date la
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parade &ail déja connue. Le vignoble fut certes réduir a néant, mais rapidement reconstitué. Et le coté positif
dont nous parlions fut la plantation & la frangaise, plus rapide et plus ordonnée que I"anefenne méthode zénoise.
Dija en 1867, le rapport Abbatucei signalait : « On commence § planier la vigne « a scasso reale n (avec
défoncement total du terrain) au licu de « a cannelle » (tranchées). Cette méthode deviendra générale en 1885,
Désormais on défongail 1out le terrain sur 80 em & | m de profondeur. On plantait la vigne, préalablement
racinée en pépiniére, en lignes réguligres espacées de 80 cm 4 1 m . On greffail la deuxigme année. [a
produclion commencait dés [a (roisiéme année alors qu’avec "ancienne méthode par provinage il Callait de 7 4
10 ans ! On palissail alors avec des piguets (« zaffoni ») en hois de chitaignier entre lesquels on tendait de une 4
trois rangées, soit de fil de fer, seit de roseaux.

On obtenait ainsi des « sepali » (tiles) trés réguliers.

La fabrication du vin, elle, était maintenant trés au point, dans sa fagon primitive évoquée par A Rossi ci-dessus :
On recugillait & la main les précieuses grappes jusqu’au moindre grain tombé a terre et dont les principales
varictés étaient « malvasia » (malvoisie), « alegante » (alicante), « niella s (noir), « lucchissina» (génoise trés
productive), « biancona » ( gros blanc), « burgona » (grosses grappes a grain blanc). « rossula » ( petits grains
blane rosé, trés productive, on "appelait « pisciula » ou encore « paga debiti »), « muscatella » (petit muscat)...
et pour la table « museatellona » {gros museat blanc) et « raffaona » (gros noir).

Les femmes, sur la téte, transportaient les corbeilles jusqu’an pressoir installé dans la cave. L, on foulait au pied
selon Pantique méthode héritée des Romains et des Grecs @ un homme, jambes retroussdes jusqu’a mi-cuisse,
écrasait par un piétinement régulier tous les grains méthodiquement. Le jus qui sortait de ce « palmentu »
s'Geoulail dans une cuve plus petite appelée « tina ». Le moft élail transvasé tel quel dans les tonneaux ol il
fermentait.

larafle et les peaux étaient rassemblées dans un tas appelé « piceiolu », bien rectangulaire pour qu'il n'ait pas a
se déformer et & 8" elTondrer. Par dessus on placait un planchon carré, « u pancastru », puis des « wroppuli » gros
madriers de bois. Une grosse poutre de bois, « a perlica », enfoneée dans un trou du mur du « palmenta » venait
appuyer sur cel échafaudage. A 'autre bout était suspendu une grosse pierre appelée « tribbiu» que I'on
soulevait & laide d'un cabestan appelé « mulinellu ». Le poids de la pierre - 30 4 100 Kg - faisait pression ot le
Jjus ainsi recueilli, appelé lui aussi « picciolus ¢t d’abord distribué aux enfants qui 'amendaient avec
impaticnce parce qu'il était clair et sucré, et le restant réparti en égalilé dans Lous les tonneaux.

En general, le vin était excellent bien qu’obtenu rudimentairement comme expliquait A. Rossi ci-dessus. Le
meilleur élait celui des vignes « d'inghio» (bas de la vallée). MNegru. Ferrera, Sparagaghiu, Margherita,
Furmicughiu...wés fruité, aleoolisé 4 12 ¢t méme 14 © ot de és longue conservation. Celui des potagers
wd'insl w. Tana, Cinghiu, Gualdellu, Murtetu.. était léger et gonlayanl, mais ne dépassail pas 97 : il fallait le
boire en priorité avant qu'il ne devienne « scllembrinu » (aigrelet comme en septembre).

Le Cap Corse, au XIXeéme sitcle, s'¢lail spéeialisé dans une qualité de vin doux naturel baplisé « impassitu », &
Olmeta « rappu », voicl Ia recette de notre grand-pere :

« Chaisir parme les plus belles grappes 1/3 de muscat, 1/3 de malvoisie, 173 d’alicante ¢t autres. Laisser
« Lmpassi » ([1étrir d*oll [a premiére appellation), au soleil sur des « rate » (claies de roseaux) jusqu'a ce que les
grains soient bien ridés (de 13 & 20 jours), Rentrer tous les soirs. Presser alors dans un « cuncone » (cuvier en
terre cuite}, soit & la main, soit au pied par un jeune gargon. Egrapper. Laisser « rappighid » {fermenter, d'on la
sceonde appellation) quelques jours jusqu’a ce que le chapeau de peanx remonte & la surface. Soutirer par le bas
et boucher en bonbonnes : la fermentation est interrompue et le vin reste doux. Ajouter (non obligatoire) un
verre  liqueur de bonne eau de vie par bonbonne pour stabiliser {on ne doit pas sentir cetle eau de vie qui, en
quantité  supérieure donne le « ratafia»). Lorsque le produit est clair, mettre en bouteilles, boucher
snigneusement au bouchon de liege et cacheter & la cire. Boire dans les grandes oceasions. »

Paul Felix Veechioli
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IL Y A QUATRE VINGT DIX ANS :
« LA CORSE AGRICOLE »

Lors de la deuxitme journée historique, le 10 aoit
1996, notre adhérente Madame Xavidre Vincenti,
nous a forl aimablement communiqué quelques
exemplaires d'une revue dont nous ignorions
jusqu’a IMexistence,

Cetle publication, dont la premicre parulion dale de
I’année 1906, est intitulée :

|
I

LA CORSE AGRICOLE

Bulletin de la société départementale

Le Nyufno oy Buoieenin: 1 Frane.
i‘g Compta dé chiques postaux 1-57, Ajaccio — Téléph, 51, Ajacelo

[—

d’encouragement a "agriculture
el organe de I'ofMice agricole de la corse
et des associations agricoles du département

Les agriculteurs de |"époque v trouvaient des articles les plus divers sur 'actualité ageicole ; comme par exemple

&
++ Comment savoir si un sol manque d'azote
4+ Les primes 4 la culture de "olivier

< Les moteurs 4 huile dolive !

% l.es vins de ligueur en Corse

La loi autorisant au prolit du lermier la réduction des prix des baux & fenme

4 La destruction des sangliers
< Lutte contre les sauterelles
4 La culture du pois-chiche
% Les maladics de la vigne

% Surla clogque du pécher

< L arrosage des jardins

o le cours des engrais

COMBINAISON CHIMIQ

SN PAR SIMPLE MELANGE

A-LE sy Vemdeuss des Praduils de la

S BORDEILAISE

anx Syndicsts Agricoles ou & M. Bominlaue Pietrl,
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ECHOS DU CAP CORSE

L été 1996 a été margué par un nombre important de parutions ayant trail au Cap Corse. Nous nous permetirons
ici d’en dire deux mots, d’autant plus volontiers que leurs auleurs sont adhérents ou fidéles amis de notre
associalion.

- Tout d’abord, et bien que le sujet déborde trés largement le cadre de notre « Capicorsu », évoguons la toute
demiére Histoire de Corse, parue aux Editions du Félin, et éerite par notre compatriote Michel Vergeé-
Franceschi, professenr d'histoire modeme & 1'Université de Savoie, directeur du Laboratoire d’histoire maritime
du CNRS et originaire de Rogliano.

Elle est préfacée par Cmmanuel Le Roy Ladurie qui écrit ainsi « effacer les menszonges ot les demi-veritds,
réévaluer 'histoire de la Corse d’un regard neuf, avec la rigueur de Phistorien et la passion du chercheur, tel est
done Mobjectil que s’est donnd Michel Vergé-Franceschi ».

Notre micrerégion v est 4 honneur tout au long des 381 pages, souvent au travers de documents inédits qui
mantrent le réle important que les Capearsing ont pu jouer sur les rivages de la Méditerrande et parfois bien au-

dela.

- Nous avons ¢galement cu le plaisir de lire le Livee 111 de la Communauté d'Olmeta di Capicorsu éerit par notre
ami Paul Télix Wecchioli,

Faisant suite au Livre 1T qui traitait de la période génoise, on aborde maintenant 'histoire du village 4 la période
francuise. Comme & son hubitde, Pauteur y développe, avee la riguenr et le sérieux qu'on lul connait, les
principaux éléments de la vie villagenise de cette communaute : administration et politique, agricullure, ¢levage,
artisanat, alimentation, religion, éducation....

Abondamment illustrés de dessing 1égendés { souvent avec ces termes de la langue corse qui sonl lombés dans
I'oubli ) et de documents d’épogue, ["ouvrage est un panorama complel sur I*histoire d'un village capcorsin, ces
deux derniers sidcles.

- Nous évoquerons enlin la dernicére parution de cet été bien fertile. Avec « Luri, chemins d'une histoire » paru
aux Liditions Alain Piazzola, Mlle Marie Lucie Cervoni, Ms Achille Monti et Antoine Pieretli neus ont liveé une
précieuse dtude sur leur village cl, par certains aspects, sur |histoire du Nord du Cap Corse.

Les mégalithes du « Pénza a Verghine ». la présence romaine dans la vallée et I’exil de Sénéque, la pieve de Luri
au Moyen-Age et sous Dautorité des Da Mare, "administralion génoise, les noms de lieux a Luri, les villages, un
intgressant chapitre sur les moulins de Luri, le patrimoine religieux..... autant d’€léments développés avec la
rigueur scientifique et la connaissance du pays qui caraciérisent les auteurs. Documents & appui (bien souvent
inédits), ceile monographie vient apporter une pierre considérable a I'édifice commun de la connaissance de
notre microrégion.

Mous avons malheyrcusement aussi appris deux tristes nouvelles durant ces trois dernicrs mois : tout d abord le
décés de M. Jean Campus de Morsiglia, adhérent de notre association depuis plusieurs années, qui avait toujours
démontré son attachement ct son profond intérét & la démarche de Petre Scrille.

Nous avons également appris le décés de Mme Bernardi Joséphine née Falconclti de Luri qui, dans le numeéro
trofs de notre revue, avail bien voulu raconter ses souvenirs d’enfance sur la vie quotidienne 4 Luri, au débul de
e siecle.

Nous présentons aux familles touchées par ces deuils nos sincéres condoléances.
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Agriculture et délits ruraux : ’exemple de Centuri
(1785-1792)

Nous avons abordé, lors du dernier numéra de
notre revue, le délicat sujet des crimes et délits
corminis sur le territoire de notre micruré{.;ion] .
Mous profiterons de ee hors-séric ayant pour théme
« Agricullure et DClevage» pour éudier une
catégorie bien précise de ces méfaits que Fon
évoque géndralement sous 1 appellation de « délits
FUFALY ¥,

l.a volonté de porter un regard réaliste sur le passé
de nos villages -et done d’évoquer parfois certains
faits déplaisants- n'est pas ici essentiel. Passer
sous silence existence de tels délits équivaudrait &
ignorer l'une des parties essentielles de la vie de
ceux gui nous onl précéde, a fermer les yeus sur ce
qui fut pour eux un élément constant du quotidien
comme le sont pour nous avjourd’hui les
« embouteillages » et la pollution de la vie urhaine
ou, @ centrario, isolement et la faible
démographie de nos villages. .

L'intérét supplémentaire de ce type de documents
réside enlin dans le fait que, avant Papparition au
¥[Xeme sigcle de sources statistiques réguligres sur
I'agriculture, ¢'est bien souvent au travers de ces
délits gquiapparaissent les types ol les modes de
culture ainsi que les pratiques pastorales...

Le choix de la commune de Centuri s'est [ail par
nécessité. On trouve en effet pour ce village, et
conlrairement aux autres, unc quantile relativement
importante de documents traitant du sujet. 11 s’agit
de registres intitulés « Registro per I guardioni v
ou bien encore « Registro per [ abusi campestri » R
qui rassemblent les éléments servant de base 4 cet
article,

Généralités

Sous la responsabilité des édiles municipaux 4 la
fin du X¥Illeme sigcle, ces registres étuient tenus
par le « cancelliere n de la communaule, ancélre de
notre seerétaire de mairie, ou en son absence, par

' Of )0 Liceiz o Lssal de classification des erimes et
délits commis dans e Cap Corse (1821-1837)s, A
Cromica, n°1 1, p 40,

* £ 58 4 B 811, ADILC, Bastia, Uour une meillenre
compréhension de la suile, rappelons que Cenlurl compte
4 elte spoque huit villages: Cannelle, Orche, Merlacee,
Bovala, Ortinola, Ciamera, Caseveechie, Porte di Centuri.
Mows e parlerons pas de Trelo gui est déji en ruine.

ra
=

un notaire. C'est ainsi qu'd Cenouri, de 1785 4
1792, ce sont Francesco Simonpietri et Raniero
Zecehini, parfois assistés du nolaire Anton Marco
Mattel, qui dresseront les procés-verbaux  des
diverses affaires portées olficiellemenl i leur
connaissance.

On ne lrouve pas de tels regisires & la période
génoise” . Ce sont les autorités frangaises qui, dans
une volonld alfirmée de réglementer la vie agricole
en Corse, tinrent a verbaliser les contrevenants aux
réglements de police rurale établis par chaque
communauté’ par Dattribution d'une amende
destinée & remplir les caisscs du Roi".

Ce sont les autorités municipales, « podestdn et
o padei ded comume », qui avaient toul pouvoir dans
le jugement de ces affaires. Elles reconstituaient les
faits. entendaient les témoins pouvant apporter des
priévisions, les différentes parties en cas de lilige,
puis établissaient la sanction. Elles fixaient et
percevaient enfin le montant des contraventions.

Les dénonciations de ces méfaits incombaient aux
mirdes-champéire,  Ceux-ci  élaienl  poussés i
accomplir leur mission avec zéle car, contrairement
a la périnde génoise o ils recevaient un salaire
annuel fixe, ils ne percevaient & la fin du XVIIléme
siecle gu'un quart des amendes éiablies pour
chaque délit.

Les dénonciations venaienl aussi de (ous les
hahitants qui se pressaient devant le chancelier pour
dénoncer tel ou tel métait dans leur vigne ou dans
leur jardin.

Les dénonciateurs n’hésitaient dgalement pas,
quand ils le savaient, & désigner le nom du
responsable qui se voyait notifié, aprés estimation,
le montant des dégiits commis. 7o la tenue de ces
registres ol la délation 5'érige en principe.

* Méme si le svstéme en vipuenr i lu périvde génoise
&lait néanmoins en de nombreux points semblable & celul
instauré saus la Monarchic frangaise. Ce sont les nolaires
qui rédigenient dans leurs & ceppe » les actes relatifs aux
délits rurau,

U Ces  réplements  dtaient  généralement  appelés
w ordinanze w00 o capitoli v

' Concrétement, la Révelution frangaise de 178% nc
changera pas grand chose & ce systdme, si ce n’est par
'adeption d'une neuvelle loi en 1791, endue des
peuvoirs du podestd diminuait nénamaoins, mode de
rétribulion des pardes-champétre érait modifié.
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1l en résultail, cela est triste 4 dire, une amhiance de
violence physique et verbale des plus irrespirables,
ot les coups et blessures faisalent généralement
suite aux msultes les plus varides. NMous avons
dailleurs cru bon « d”¢purer » cerlaines scénes gui
nous sont compteées avee force détail, méme si nous
ng lairons pas toujours certains faits révélateurs de
Pesprit qui les inspire... Nous lairons par contre les
noms des personnes mises en cause dans ce genre
d*affaires, méme si plus de deux sigcles nous
séparent de ces [ails.

Cxaminons maintenant les principanx aspects de
ces delifs ruraux.

Les problémes d’cau

Liimportance de 1'eau n’cst pas 4 négliger dans le
corpus  d'ensemble de ces délits. Sujette 2
convoilise, clle  Rait  objet d'un  réglement
villageais pour I'usage communautaire et, quand
elle jaillit sur un terrain privé, de conventions
précises entre les propriétaires,

C"est ainsi que le 26 aolt 1788, Graziosa de
Cannelle vient dénoncer sa belle-soeur, Angela, qui
se sert réguligrement durani la journée de 1'eau qui
coule dans leur propriété commune au licu-dit
« Rivellagio » alors que, selon ['accord passé enve
cux, clle n’en a 'usage que la nuit,

Et quand de telles conventions n'existaient pas, on
pouvait s'attendre au pire. Le 4 juillet 1785, les
autorités municipales entendent Pietro de Cannelle
qui comparait avec deux écorchures et du sang sur
e visage” . Pictro ¢tant allé dans son terrain au lieu-
dit bien nommeé « #f Pozzo », il esl rejoint par le
Segnor Giuseppe, du méme village de Cannelle, ce
dernier désirant obienir le droit d’utiliser un petit
ruissean naissant d cet endroit. Ne pouvant accepler
cela, Piclro lui interdit I'usage de cette eau
insultes et hagarre.

La présence des femmes est particuligrement
fréquente dans les délits ayant trait 4 'usage de
Teau car c'est 4 elles gqu'incombe bicn souvent
l'arrosage des jardins. Le soir du 17 aodit 1791, la
Jeune Marta arrose son potager au lieu-dit « La
Jontana delle Merlocce s quand arrive Domenica
Maria de Bovalo qui §'adresse 4 clle et lui dit @ «
Llacqua non i tocea pevche i toccava gquesta
maiting », Marta répond @ « Cuesla matting romn vi
ho ritvovato acqua perche 'ovete pigliata vaisn.
Malgré les prolestations de Domenica Maria, Marta
poursuit et vide le bassin, Insultes el gifles.

@ ) eon die scorticature a sangue O faceia £,

Le 22 aoll 1789, une dispute similaire avail déja
mis aux prises Lucia de Bovale et Maria Catarina
de Camera. Cette derniére. qui arrose scs légumes
au lieu-dit « Le Fiearelle» se voil agressée
verbalement par Luein qui lui dit méchamment:
& che i sic ggotato cosi i (e sangue, come aguoti
quell acqua ! w'. Sensuit toute une séric d°
injures...

On aura done remarqué la force des rancoeurs
ayant trait 4 1utilisation de cau, liquide précieux,
particulicrement durant la période estivale ol se
sont déroulés la totalité des contentieux que nous
avons pu observer.

11 est vrai que les problémes de sécheresse devaient
étre alors particulierement aigus, les trois ruisseaux
de Cenluri &ant & sec pendant les mois d7été,
comme nous P'indique le plan terrier en 1770. De
méme, les trente-deux fontaines recensées a Centuri
par le méme document ne devaient avoir qu'un
débit bien maigre 4 cette époque de Pannée, d*oi la
nécessité  d'une  utilisation  parcimonicuse et
équitablement répartie de ["eau.

C’est ainsi que le 22 aoiit 1789, le Révérend Don
Girolamo du Port de Centuri vient dénoncer
Giuseppe de Bovalo qui, aprés avoir arrosé ses
Jardins au licu-dit « Camapaio», a laissé couler
I'eau sur ses terres. Le religieux wjoute également
« que la famille dudit Giuseppe est coutumiére de
telles pratiques abusives »

Evoquons enfin Mallention particuliére portée par
les communautés et les particuliers aux prohlémes
de pollution ct de santé publique, Tous les déchets
comme rejets tannins, malidres impures répandues
dans lus rues, poison déversé dans les cours d'eau...
faisaient I'objel d'une réglementation drastigue. Le
lavage du linge dtait lui méme soumis a des régles
précises.

Clest dans cet esprit que le ciloyen Antonio
d"Qrehe dénonce, le § juillet 1790, le lin qui pourrit
dans une partie du ruisscau ol fnes et chovaux sont
habitués & boire : « passando per la sirada defla
Pastricciola , ha veduto nefla pozza del guado of di
sapra del meling del Signor Michele Padovani
dove sanro solite a bevere fe bestie yomerine @
cavalline, esservi lino g marcire guale cosa ey,
comtra {ordinanza ».

SErE

! Littéralement : « que t te vides de ton sang comme L
vides cette ean =,
® .0 wn dale abuse (! detto Signor Do Giralame Uha
veduto pit volte comettere alla famiglia del sopra delie
Ginseppe () w.
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Les incendies

Quelques trés rares cas s offrent & nous durant les
sept années que nous avons pu étudier. 11 s'agit de
trais incendies consécutifs, en dale des 28 aefit, 31
aniit et 4 septembre 1783

Lun des propridiaire
petite enquéte et découvre ainsi que Iincendie qui a
parcouru  som  terrain au  lieu-dit  « Mortoni»
provient de la négligence du patron marin Pictre
Maria de Bovalo. Ce dernier, ayant entrepris de
faire des échalas sur son terrain, avait invité, pour
deux journées, quelgues amis et parents  pour
I'aider dans sa tiche. C’est en faisant cuire le repas
pour le petit groupe de travailleurs (composé de
stok-fish le premier jour, de soupe et de viande le
second ) que le propriétaire. par néglizence,
n'éleignit pas convenablement le fover qui fumait
encore le soir, au départ du petit groupe. Le
lendemain, deux jeunes filles de Bovalo donnaient
I'alerie. La femme et la fille du patron Pietro Maria,
qui s'était absenté, accoururent. C'était trop lard,
les Mammes brilaient déja les terrains environnants.
Le témoignage de deux hommes permil done i
Cesare de demander & Metro Maria le paiement des
A0 wcharges » d'échalas, monlanl cslimé par les
experts communaux des dégats causés par le feu sur
50N terrain.

sinistres, Coesare, [ail ga

11 cenvient enfin de signaler que sur les trois
meendies signalés, seul celul mentionné ci-dessus
fut ¢lueide. Aueun ne fut imputé & un berger,

L exploitation des bois et foréts

Le bais, utilisé tant pour le chaullage que pour les
travaux de magonneric ou de  construction et
réparation  des  baleaux, [ait  Pobjet  d'une
exploitation  réguligre mais pas toujours bien
maitrisée. Ainsi, le 7 novembre 1780, on vient
estimer les quatre pieds de chénes, coupés au lieu-
dit « Casevecchie » et appartenant au  Signor
Domenico Stella de Morsiglia,

Le gardien Angelo Francesco trouve, le 21 aoit
1788, tout un pelit monde occupé 4 couper du bois
et @ cueillir de la myrte dans les arbousiers et le
maquis de la communauté, au lieu-dit « Frasso » @
il v a li un Roglianais et irois fermmes du village de
Camuri,

11 fallait d’ailleurs s¢ méfier de tous. Le 4 octobre
1791, le gardien surprend co Hagrant délit deux des
marins du patron Giacinto, napolitain en escale au
port. Armés de « rosfaia e frenella #, s coupent
tranquillement les surgeons appartennant au Signar
Giuseppe Maria I'ranceschi de Bovalo, au lieu-dil
i Ler Palombese w.

Le 14 [vrier 1789, ¢’est Graziosa qui porte plainte
contre sa belle-socur Angela, toutes deux de
Cannelle” . CGiraziosa, se trouvant au lieu-dit « Le
Touzze » pour prendre un chargement de hois dans
un tas (« catasta ») i appartenant se voil prise &
partic par Angela qui Paceuse d’aveir pris le bois
dans sa propre pile et qui profite de I'occasion pour
lui dire ses quatre vérités...

Les vols

1l s*agil d’une source régulitre de discordes qui est
d'un intéret particulicr, nen pas pour le fait
coupable en lui-méme mais par Uindication de la
nature des produits dérobés, dont voici une liste
non exhaustive™ :

= des pommes d'une variété dite « genavere » (lieu-
dit Canmpo)

- des figues (lieu-cit Lo Gattaia)

- des grosses ﬁgues“ appelées o floronl San
Fetroni » (licu-dit Senia)

- des olives (leux-dits /! Patrinco, La fjm,g,ro.l‘re:s'c'.”.
La Gattafa, La Guardiola, La Londa Sottana)

- des choux appelés « frascher (lieux-dits Lo
Lucen), d'antres appelés « iroveioli v (liewx-dits £
Giarding, La Volzaja)

- des choux-fleurs (lieu-dil i Pozzone)

- des petits pois (leu-dit Pastriceiola)

- cles lentilles (lieu-dil La Golla)

- une plante de la famille des légumineuses appelée
wmoceo ., que le  dictionnaire italien-frangais
Alherti de Villanova (1828} traduit par ers ou orobe
(lieu-dit La Gafla)

- dles haricols (lieu-dit Lo Lucco)

- des féves (lieu-dit Canapajo)

- du mats {lieu-dit Lo Lucco)

- de I'orge (liewx-dits I} Ferleta, L 'drsicele, Terra
al chiosone, Lo Caruhba)

~duble” (lieu-dit Lo Carubbo)

- des chitaignes (lieu-dit Aovalo)

- du lin (lieu-dit La Cioteola)

- el bien dvidemment du oraisin (licux-dits 2
Ciunco, Campo, I Pastinelli, L'diolla, Li Pariani,
Campa  Rotondn, Lo Chiesa, Fa Pigggia, La
Finocchiaja, Li Poggiali, Padronale, Il Pastine, I

° Le 26 a0t de année précédente, Graziosa avait déji
dénenes Angela pour une affaire de jouissance d'eau que
nous  avons  évogqué.  Les  deux helle-soeurs  ne
s’appréciaient visiblcment pas heancoup.

" Nous v avons ajourd les indications donnges dans les
aulres types de délits ruraux, comme par exemple dans
les estimations des dépats causés par les animaux Jont
nous purlerons ci-dessous.

"' Ces figues doivent avoir un nom préeis en botanique.
" O notera le wés intéressant nom de ce lieu-diL.

" Do Pexistence ¢ un leu-dit « L ‘A olle conche »
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Pignoito, Il Pozzone. Bolla Santa”, Senia, Lo
Guaitano, Le Rippe, Lo Muro Nuove, La Golla, Li
Bastial, La Lenza longa, La Penta, I Pastine
saprane @ sottano, Lo Lucco, Le Ficarelle, La
Sericiola, L' Arsiccie, [l Farchetto, La Londa).

Certaing de ses larcins pourraient d'aillears préter &
sourire, s7ils ne cachaient pas, dans certains cas,
une misere évidente. Telle cette Fiora de Poggio
d’Frsa qui, le 13 octobre 1785, vient dans la vigne
du Signor Domenico Pietri « af Giunco» Iui voler
une corheille de raisin, ou cet Adriano qui, le 11
juin 1789, dérobe les petits pois du Signor Michele
Padovani « alla Pastriceiola ».

le 2 jJanvier 1786, c’est le Signor Prancesco
Saverio Mattei de Camera qui se plaint du vol de
choux-fleurs  dans son  jardin au  licu-dit « I/
FPozzone ». De plus, la rapine s’est déroulée durant
la nuit de Moél ! 1l n'y avait donc pas de tréve pour
les fétes religicuses...”

Mais ce n'est pas tout. Le & janvier, le méme
Signor Mattei se plaint d'un autre vel commis la
veille au méme endroit, Décidemment, on en
voulait & ses choux-fleurs...

Le 23 aodt 1791, le gardien Giuseppe se met a
hanne distance du dénommé Domenico de Camera
et le suit diserélement, Le dit Domenico fait tout
simplement ses courses dans les terrains des autres :
il vommence par voler quelgues fgues chez le
maesiro Wunzio Maria Castagnini, s'arréte ensuite
dans le jardin des fréres Servites de 1" Annunziala au
licu-dit « La Getéafa n pour y parfaire sa cueillerte
de figues (quel toupet 1) puis, avant de rentrer chez
lui, voil un gros morceau de bois qui ne lui déplait
point dans le terrain de Lucia Agostini au lien-dit
« [ Petrinco » et emporte dans la foulée...

La jeune Margarita de lovala, quant a elle, hésitant
sans doute & monter sur des oliviers appartennant
aux religieux susdils, se contente de tirer sur les
branches pendantes pour les ramener 4 clle, et de
cueillir aingi le fruit défendun. C'était sans compler
sans le regard percant du Signor Domenico du
Porto qui la dénonga le 22 novembre 1791 .

" Méme remarque que précédemment sur I'intéré de ce
ligu-dit.

" On est d’ailleurs surpris par Ta facilité aves laguelle les
proprictaires situent la date exacte d'un méfait, ce qui
tend & prouver que chague propricété, aussi laignée soit-
clle. reecvait quatidiennement la visite d'un membre de
la famille ou d'un éventuel jardinier travaillant pour un
nuotable.

" 10 est vrai que le couvent ne complait plus de religicux
a celle date, suite 4 Vexpulsion révolutionnaire. Les biens
du eouvent ¢taient done devenus biens nationaux.
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Précisons enfin que I'on ne volait pas seulement les
praductioms  agricoles mais que le bétail, plus
rarement cerles, elait la cible des lurrons. Le berger
Pietro de Camera se plaint ainsi, le 23 novembre
1786, du vol de deux de ses « caprettf » qui lui ont
été pris dans son enclos au lieu-dit « Li Liveiolin |

Cluant an gardien Vittorio Maria, il a la surprise de
retrouver, le 20 juin 1786, le berger Filippo en train
de lraire six vaches, dont cing Iui apparticnnent,
vaches que le dit Filippo a emmené dans la bergerie
des Signari Pietr « alfe Macehiella s,

La qualité des produils

Line catégorie de ces « délils ruraux » touche un
domaine  bien particulier, ayant trait a la
commercialisation des productions mais demeurant
néanmoins 4 la charge des gardes- champétres,

Il s’agit pour cux -cl pour les habitants- de
dénoncer les fabriquants de produit de mauvaise
gualité, parfois en contravention au réglement
établi par la communautél?, visant 4 fixer des
critéres de poids. de qualité, voire de fabrication &
certains produits dérivant de |'agriculure.

Mous examinerons trois exemples.

le premier a trait au vin. Il s'agic d'un différent
opposant, le 22 juillet 1786, les [réres Giacomo
Santo et Domenico au dénommé Matteo. Ce dernier
leur avait en effet vendu quinze jours auparavant,
au part de Centuri, un tonneau de vin # propos
duguel ils avaient émis quelques doutes car, 'ayvant
goiité avant Iachat, le vin avail unc vague odeur
d’huile. Matteo les avait rassuré en leur disant gue
c’était en fait I'odeur du tonneau,

Ayant apporlé e dil tonneau cher eux, les fiéres so
livrent alors & une dégustation en régle. lit
effectivement lo vin sent bien 'huile, « ce qui est
préjuciable & leur santé », comme ils le rappelent
ensuite dans leur plainte, On interroge des témoins,
puarents du vendeur, on enguéle : le vin avait
rééllement été conservé, pendant un moment, dans
des « Arocchen ou cruches d’huile. Matieo fut
condamné d reprendre le vin et 4 rembourser sa
valeur, déduction faite néanmoins de la quanlité
bue par les acheteurs !

Le 28 octohre 1785, Clemente est condamné 4
payer trois franes d'amende pour nlavoir pas
respeetd le poids fixé & 16 ances pour chaque pain.
De plus, fe pain ne semblait pas de trés bonne
qualité ot il élait « of cattiva adore » |

17 - ;

Nous reviendrons sur ce réglement dont nous avans
trouve une copie aux Archives Déparlementales de la
Corse du Sud,
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Le matin du 11 mai 1790, Catarina de Cannelle
reoit de Rosa de Camera « wna tacea o
formaggio » qu'elle pése immédiatemment, selon
les instructions du maire de Centurd relatives & ces
produits. Le fromage thit neuf onces, le « broceio »
en fait onze. le tout « del peso pisano ordinario »™ .
Ces puids ne correspondant pas & ceux fixés par la
décision municipale, Catarina porte plainte et Rosa
est condamné @ une amende de « 10 sous de
France ».

L’éternel probléme des troupeaux

La majorité des problémes auxquels se trouvent
confrontées les avtarités municipales de Centuri
sont ligs a la divagation des animanx., Cela
concerne tous les types de béles.

Les anes, tout d’abord, qui se régalerent des feuilles
de o vigne du Signor Paolo Mattel (lien-dit Lo
Pigggic), les brebis qui ne laiss-rent gutre do
chance aux fcues de Padovantonia Agostini sises
prés de sa maison @ Camera, ou bicn les cochons
qui dévastérent la wvigne du Sienor Michele
Padovani « af Pignofto ».

On essayait de réglementer le tout, de sermoner les
propriéluires d animaux, mais il ne restait parfois
gue la solution de Pamende pour imposer un
semblant d’ordre. C'est ainsi que le 10 janvier
1786, six personnes du village d’Chrche fureni
condamndes a paver douze sous chacune pour ne
pas avoir leno enfermeés leurs cochons.

Les béles trouvées étaient bien souvent saisies, soit
par le proprig¢taire du bien dégradé, soit par le
gardien qui retenait généralement et selon la loi, un
animal par lroupeau (cela " appelait « fa presura »),
Le 19 novembre 1783, Cipriano de Merlacee ne
trouve-t-il pas dans sa vigne une brebis attachée a
une hranche de vigne, brebis quiil emméne dans la
cave de sa maison en attendant que le propridéaire
vienne la récupdrer et le dédommager des dégéits,
D¢ méme, le Signor Andrea de Cannelle saisit une
des deux vaches qu'il a trouvé dans ses champs de
céréales. Le propric¢laire, Bartolomeo d'Crsa, vient
alors chercher I'animal ¢l se plaint devant le
podestd de Centuri que le Signor Andrea Ioblige a
payer trois franes pour recouvrer son bicn.

Lessenticl des problémes vient néanmoins des
troupeaux de chévres qui font de nombreux dégfins
dans les propriétés.

Le & novembre 1788, le Trés Révércnd Don
Giuseppe Maria Semidei, curé de Centurd, dénonce
Matteo, berger de chévres, qui a osé Laire paitre le
roupeau dont il a la garde dans les oliviers

" On remarquera quien 1790, on utilisail le poids pisan.

appartennant 4 la « Capella del Carmine » au licu-
dit « i Petrincow. Le 23 décembre, il retire sa
plainte, considérant gque les propriéiaires du
troupeau ne méritent pas J°ére inguidtés et... que le
berger lui méme ne I'a pas fait exprés.

Les bergers étajent réguliérement pris ¢n lrain de
faire paitre leur troupeau dans des terrains privés :

- le méme Matteo est ainsi surpris le 4 mai, le 6 mai
et le 12 juin 1790

= Anton Matteo, autre berger, est ézalement trouve
en Tlagrant-délit ke 30 avril, le 10 mai et le ler juin
de la méme année.

Ces faits prenaient bien souvent une townure des
plus  wviolentes. Cataring, femme do gardicn
Ventura, ne disposant pas de droits officiels mais
néanmoing « verbalmente autorizzata dalli Signori
Ufficiali municipale o vigilore sopra agli abusi che
seriono in campagpa n. trouve les brebis de Pietro
de Camera dans une vigne. Elle les prend & sa
charge, les conduit 4 Camera pour ensuite ley
amener 4 la chancelleric  municipale. Le
propriétaire des animaux s'en rend compte, la
rattrape, la violente et la jette 4 terre, Il sera
condamné, le 20 juin 1789, 4 deux francs d’amende
au profit du Roi. Le « podestd » el les « padei del
comune »  lul font aussi un pen de rherale:
« inpiongendoli sotto piv forte pena essere pin
diligente e eirconspetto in avenire »...

Clest  qu’il  fallait en effet beavcoup de
circonspection dans ce genre d'affaires et les
gardiens eux-mémes, qui n'étaient ni  bicn
considérés  par  les  propriétaires  qui leur
reprochaient leur mangque de vigilance, ni par les
bergers  qui me  supportaient  pas  leurs
récriminations, étaienl au cenlre de la tourmente,

Ainsi, le gardicn Antonio surprend-il le 15 juillet
1789, le berger Anton Matten de Centuri ef ses
cousins d’kErsa dans une vigne avec leurs troupeaux
respeelils. Avant été réprimande, Anton Matteo
« metlivaio con parcle inghuriose # sopra denin
puardiane ¢ i divve che un giorno desiderava di
fncontrario solo » | Belle perspective.

Line telle mésaventure arriva au gardien Giuseppe,
Ie 10 actobre 1790, Partant pour aller voir le juge &
Rogliano au sujet de certaines affaires rurales, il
rencontre au liew-dit « Cwralucolon le berger
Malleo donl nous avons déja parlé. Pour mieux
comprendre leur conversation, il faut signaler que -
- I'apprenti berger ou « garzone » de Matieo, lo
jeune Pellegrino de Barrcttali, avail ¢16 trouvé dans
une vigne cn train de o mangiar wa a sua

Jupdasian et, une fois le ventre plein, il en avail

emporté la quantité de 3 livres.

24 A CRONICA




- le besu-frére de Matteo, Michele venait d'étre
dénoneé par le¢ gardien pour avoir fait entrer ses
bétes dans des vignes.

Matteo : « Dove vai cost di buon ora 7 »

Giuseppe : « Voi @ Rogliano, vogli andare con me
!5

Matteo : « No, Dove e stato che hal ritrovato [ mio
garzone 7w

Giuseppe © « L'he ritrovate nella vigna di Michele
Napolioni o Crtinela »

Matteo : « fo mon ko date guest'ordine al mio
garzone, Che ne se fusve leechioio i corpo ma
e
seppe @ « Jo voglio essere pagato »

Mallco ; fo man me ae fmbarazzare, che o nor
song obligaio a pasare »

Giuseppe : « Tocca sempre d fe a pagare perche sei
if padvons »

Marteo : (changeant de sujet pour parler de son
beau-frére) ;. « Guarda cfte non hal ritrovato a
Michele min cognato »

Giuseppe @ « Nom hai do fare ne tu ne io perche
tocca affa Ciusiizio »

Matteo : « Per Dio Sanro, se fu non te e v
timipfombo le coste '

gk R W,

Clest qu'il valait mieux ne rien dire. Catarina
rouve un jour le berger Michele susdit dans sa
vigne. Llle lui demande de quitter son terrain,
vraisemblablement énervée. Michele ne bouge pas
e, aun bout d'un mament, lui donne des coups.
Catarina porte plainte.

L affaire semble close jusqu’au 30 octobre 1791 a0
Angela Maria de Camera atteste avoir entendu les
cris de Catarina el, s'éant approchée, a va Michele
o ehe corveve alla volia di detta Calarinag e presola
per o festa e glettatola a fevra y.

Line autre affaire a pour cadre le port de Centuri, le
28 aolt 17859, Matteo de Bovalo, qui ’attaire dans
son & mggazzing % regoit |a visite de Maria du Porto
(le fils de Matteo avait dénencé la fille de Maria
pour Pavoir vu en train de voler dans le terrain d'un
cousin). La conversation s’engage alors dans ses
termes :

- Maria : « Quandlo avete veduta la mia figlia el
luogo di Michele Padovawi 7 »

- Matteo @« fo non Do veduta ma & stota veaula
giovedi g sara.n

- Maria : « dndate che sicte un bugiardo cd un
infame; la vostra figlia tenetela fa sera in casa ¢
non la lasciate andare a rubbar noce  per
sehiocholarle ai preti ed ai frati.»

Les beraers n’entretenaient d ailleurs pas furcément
entre eux les meilleures relations. Ainsi le 4 juin
1789, le « podestd » ct un des « padri ded commme »

sont invités & se rendre chez Uomniprésent herger
Matteo, 4 la demande de sa soeur Maria. s le
trouvent alité, avee diverses hlessures el conlusions
sur le visage. les bras, les épaules et le dos. Le
matin -~ méme, se  trouvant  au  lieu=dit
« L Erbucieita », Matteo avait rencontré ses [réres
Pictro et Antonio, tous deux bergers comme lul.
Les tréres ayant dans leur troupean quelques boucs
appartenant & Malico s'adressent & lui el, par
provocation, lui  demandent s'il compte les
récupérer. Matteo répond par lallirmative o
s'entend dire : ¢ Se fun sei wr nomo, vieni [ Aprés
quelgues injures. Matteo, craignant le pive, quitte
les lieux mais est rattrapé el frappé 4 terre i coup de
G el v

Le statut des bergers dans la société capeorsing

On considére parfois qu’il n'existe pas de tradition
pastorale dans le Cap Corse. Cette idde est &
nuancer. Certes on ne peul le comparer au Niolu, au
Fiumorbu, & I’Alta Rocca ou a la vallée du
Tam\-‘u"q, régions insulaires de forte tradition
pasiorale, Il existait néanmoins dans nos villages
des familles de bergers, qui se transmettaienl le
métier et les usages, de génération en génération,
Nous avions cité, dans 'étude du recensement de
1818™, le nom de certaines [amilles semblant faire
de 'élévage leur activité unique et héréditaire. Pour
prendre un exemple que nous connaissons bien, on
peul citer la [amille Valery de Brando qui, du début
do XVliléme jusgu'au XXéme siéele a maintenu
une tradition familiale. 11 en est de méme pour
dantres familles du Canz' 2

La place des bergers au sein des communautés
villageoises n'élail pas sans poser probléme. 11 Gt
dire que P'ensemble des délits qui leur étaient
imputables ne  purent guére favoriser  leur
intégration dans la société capcorsine. Quelques
différents opposant éleveurs 4 propriétaires sont
assez évocateurs,

Le 17 avril 1789, Andrea d’Ersa, berger exergant 4
Centuri pour le compte de Giuseppe de Cannclle, se
trouve en désaccord avec le propriétaire de sen
roupeau sur la question du réglement de certains
frais. Le dit Giuseppe s'énerve ol « [f asyesio un
pugne con dirll, chiomando in collera i§ nome o

" Or Georges Ravis-Giorduni, « Rergers de Corse @ les
communautss villageoises du Miolu s, Fdisud, Aix en
Provence. 1983, Yoir également Antoine Peretti, « Tes
bergers du Fiumorbu au XVI0eme siccles, Fhndes

M W uir Hars Sérien® 1, page 13 _

Une émde précise sur la wénéalogic ol Porigine des
familles de bergers du Cap pourrait nous préciser 576l
stagil ou non d'apports extéricurs ef, dans Paffirmative,
leur origine el la date de leur arrivic
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Hdddio che li averebbe fatto saliar le cervelle nelle
Sizche .

¢ 14 octobre de 'année suivanle, le méme
Andrea, qui garde un roupeau en compagnie de
Anton Matteo de Centuri vient porter plainte contre
les propriétaires Matteo, Giovanni et Giuseppe,
ous apparentés, Ces derniers, aprés avoir constate
que leur vigne avait ét€ saccagée par les chévres de
ces bergers, les poursuivent jusqu’au lieu-dit « Lo
Serrawn, stylet et faucille 4 la main. §’ensuit une
bataille rangée, ol les blessés se comptent des deux
cOlgs, chaque parlie préfendant avoir été agressée
par I'autre et réclamant Pexamen du « cerugico »
pour authentitier Morigine des blessures.

Le maire Matteo Pietri exige alors une enquéte, ol
la majorité des témoins n'onl en gros rien vu ni
entendu, sauf Girolamo Bancala du Port qui ne
mdche pas scs mots sur les bergers. Interrogés pour
savoir ce que "on dil généralement & leur sujet, il
déclare @« portane  comuncmente i name A
mabviventi s alors que les autres « sono soliti a
onestamente . Cette appréciation,
néanmoins parlagée par quelques uns des allestants,
est approuvée par le maire qui ordoune arrestation
par la garde nationale de Centurt du berger Anton
Matteo qui sera conduit au juge Constant a
Rogliano.

vivare

Cette affaire met en lumigre 'opinion générale
d*une population, composée en grande majorité de
cultivateurs, sur les gardiens des troupeaux qui sont
done considérés comme des personnes de maovaise
vie.

Quelyues anndes plus tard, lors du Queslionnaire de
Pan X de la République (18027, le maire de
Centuri de I"épogue répondra & la question :

-0 ¥oa-t-il dfw bétail dany lu communaé 7 »

- wll v oen a frop et clest o dévolwion i
tervitodre 5.

Puis, guand on loi demande :

-« Quels gonr les wsages powr fuive paffre les
animaix 7 n

- Les wsages anciens furent towjours de faire
paitre e bétail & Uextérienr des zomes cultivées
(i cireoli ) mais  awfornrd hul o cawse de la
témdraire tnsolence des bergers, les vignes, offviars
et qutres ey cultivés ne sont dpargnds, ni de jour
ni de nudf, méme lorsqulils sont proches des
habitaiions »,

6 M 871, ADCS, Ajactia.

Et enfin, au sujet des réglements municipaux pour
diminuer la coursc du bélail et des solutions 4
adopter, il répond :

-« Ce sonl les chévres gqui désolent Te ierritoire ef
fui fncitent & de dangenrews ressertiments (). {1
Juwdrait diminwer le nombre du bétail, {'éloigner
des ferves culiivées ef assufelir & dey peines lex
propriétaives gui ne se ddfont pas des hergers ot
Dty ) ne.

Neéamoins, on ne peul yue s’interroger sur ce
Jugement bicn sévére.

- d’une part, il émane d'un notable. Or, la guasi-
totalité des troupeaux, particulierement au nord du
Cap Corse, appartiennent aux familles de notables.
Llinvestissement d’unc partie de leur capital dans
I"élevage ne lienl pus du hasard. 1l correspond 4 une
politique de multiplication des sources de revenus,
cn complément de la viticulture, de la marine et du
négoce,

Diminuer le nombre de troupeaux ne serait
vraisemblablement pas du goir des familles
notables du village.

- d'autre part, on reproche aux bergers de venir
ravager |es terrains cultivés, Mais quel espace leur
latsse-t-on pour le pacage et la nourriture de leurs
animaux 7 Des terres rocheuses, des maquis perdus
sur les crétes ne peuvent suffir a Palimentation des
bétes qui. irédmédiablement se rabattent sur les
cultures.

Ce constat sur la lopographie d’une grande partie
des communes du Cap Corse explique sans doute
les nombreus problémes rencontrds entre éleveurs
et propriétaires ¢t le faible développement de
I'économie  pastorale sur le sol de nowue
microrégion, dépourvue de vasies plaines ol
d'espace pour le parcours du bérail.

Il gonvienl donc dére modéné dans le jugement
d'une catégoric  sociale, sans prendre  en
considération les problémes auxquels clle fut
confrontée.

Pt puis ne sommes-nous pas, de prés ou de loin,

tous descendants d'un lointain herger, aux premiers
temps de I"humanité 7

Jean-Christophe Liceia
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ECONOMIE DU CAP CORSE EN 1769 :

ARRETS SUR IMAGES

D’UN AGENT RECENSEUR FRANCAIS

Quelques mois aprés Pannexion de la Corse Louis XV désire évaluer avec précision son
acquisition. Aussi, Sa Majesté Trés Chrétienne décide-t-clle, début 1769, de faire proctder a un
dénombrement de la population et du cheptel Corses.

Aujourd hui, les Archives Nationales ainsi que les Archives des départements de Corse mettent

. s . n B 2 . a
& la disposition des chercheurs et du public cing microfilms (Q1 298”4 Q1 298" issus des documents &ablis
4 I'occasion de ce travail. Le texte semble étre Pocuvre de I"agent recenseur [rangals, du moins la signature
apposée est-clle de la main d*un responsable militaire : « Fait et Arreté par Nous Commissaire Provineial des
guerres, Emplaid en 1.7 [sle de Corse. Signature : Baudoin de (Pon Tville ».

En-léte de chaque communaulé est relatée de fagon plus ou moins démillée la situation
séographique. 1. activité économique est seulement esquissée. Elle mérite toutefois que nous nous y arrétions
quelgue pcu] .

Le « Degi des Monls » est réparti en six juridictions : Corte, Bastia, Nebbio, Aleria, Balagoe el
Cup Corse.

Le microfilm 298" contient les éléments concernant le Cap Corse, soit frois pi&w.:s2 i

- Luri, regroupant les communautés de Rogliano, Luri, Pino, Centuri, Morsiglia, Barrettholi
(Rurrettali), Meria, Tomino, Ersa et Cagnano.

- Canari, dédié au seul « fief » de Canarl
- Nonza, avec Nonza, Olmetta, Olcani et Ogliastro.

Nous  prendrons  connaissance, ci-aprés, du commentaire porté sur dix des quinzc
eommunautés, soit 'ensemble de la pigve de Nonza, Canari et les communaulés de la pieve de Luri (hornis
Barrettali. Meria. Tomino, Ersa et Cagnano).

Village de Cannari

La communaulé de Cannari, dénommée aussi « fief de Cannary » est composé de 147 feux

(1071 feux et 463 demi-feux). 564 individus, dont : 130 hommes. 128 femmes, 150 gargons, 142 filles et 14
moines.

Le cheptel de la communauté, relativement bien réparti comprend : 9 chevaux, 2 mulets, 15
dnes, 17 boeufs, 55 vaches, 189 moutons et |58 chévres.

Le commentaire sur la « production du pays » csl succinet : « vin en petite quantité, de huille
A peupreés pour la moitié de I'année. Point de grains ».

1y est, croyons nous, utile de rappeler gqu’un descriptif plus complet figure dans le plan Terrier (AN, QI 2987).
Wolans, en outre, les éléments, & peu prés somblables (mais plus détaillés sur le plan économiyue). apportés tout au long
des quatre mémoires rédigés par le subdélégué de Pintendant du Cap Corse, le sieur Rouviére. en 1775, Cf. article de
1.C. Liceia, A Cronica, N3

2 Les pigves de Pietrahugni, Lota et Brando sonl alors ratlachées i la juridiction de Baslia,

3 Un pointage précis permet de recenser seulement 35 demi-feux {21 veufs dent 3 de plus de soixante ans et 14
venves dont 3 de plus de soixante ans).
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« Son Commerce consiste cn vin en pelile quanlilé encore s”enprivent ils pour pouvoir en faire
un petit Commerce de L'huille & peuprés pour la maitié de L’année, point de Grain, ils s'en procurent en
vendant de leur vin® et de leurs fruits (et) allant Semer et labourer dans la Balagne.

Il o’y a point de Terrein perdu, beaucoup ont "apparence de Loin d'etre Susceptibles de
Culture, mais ce ne sont que des rochers Converti de quelques Machies.

La Communaulé possede un tres beau bois de Chénes verts ..., gui " étend fort au Toin et tient
depuis le haul de la Montagne en allant sur Barrctoli jusqu’a passé Ie Vallon qui sépare les deux Bans. Ils
g'en servent pour construire leurs petites barques, ce d'aprés Les observations prises sur les Lieux, On

pournit y trouver des bois propres pour construire des Pingues.

I.es Bestiaux sont assés nombreux dans ce village. s sont cependant fort diminués depuis 2

La Population dans ce village a Eprouvée depuis le denombrement de De Paoli uen grande
diminution causée par une Espéee LI"EpI(Icmieﬁ qui regne depuis 18 mais environ.
Il v a un Couvent grand et assez bicn bali, silud¢ Sur le plateau et fort agreablement ; il est

oceuapd par des Observanting au nombre de 14 M. Péres! , et M, Fréres. lls Vivent de leur Quéte quils font
dans leseul territoire de Cannari, ils ont un petit jardin trés bien Cultivé et arosé par une fontaine Superbe, et
toujours trés abondante,

Ce Couvent est fort prés de 1'Eelize appellée La Pieved | et d'une petite chapelle Servanl de
Canfrairie et dont on poureit faire un beau Magasin, 1L v en @ encore un autre dans La partie basse du village
el audessous du platean dont on pouroit faire le méme Usage.

Ce village a une marine ou pelile plage direclement audessous el vis avis de Lui ; mais elle est
siomauvaise gqu'ils n'y tiennent point leurs Barques ni leurs Magasing @ ils ont 1.'un et Lautre dans le vallon
de Barettoli et elle est commune aux deux Communautés.

Ce village est un fief de la maison Imperiale de Génes,

11y a dans le tervitoire de Canari des Muriers en petite quantité, mais ils font de la snycg et on
pourroit augmenter cette partie la qui Seroit avantageuse au pais. [1y a d’autres villages dans La Province ol
ils reusssissent encore micux el vu oo pourreil élendre la plantation. 'en parlerai & article qui concerne
chaque village. »

Pieve de Nonza

46 feux et 19 demi-feux., 291 personnes, seit : 5810 hommes, 71 femmes, 69 gargons, 78 filles
et des religicux : 2 prétres, 1 clerc et 12 moines.

Cheptel @ 135 chevanx, 20 boculs, 22 vaches, 7 moutons et 182 chevres!1

« Production du Pays : Vin, huilles!2 en ussés grande quantité pour en vendre ; Grain, bled et
s pour leur consommation ».

Orae pas ds

4 Les contemparains, visiteurs civils ou militaires 7accordent tous 4 dire que les ofiviers ne sont ni greflés, ni
Lilies, leurs pieds ne sont pas entretenus. L7oflicier du Picardie gjoute © « Lolive 0'est communément pas plus grosse
quun gros noyau de cerise ... Je ne doute done pas que 57ils (les Corses) voulnient adepter la méthode de Provence el
pour levr acbres et pour le fruit cetle récolle ne doublit el pour la guantité et pour la qualité ».

5 La précédents remarque reste valable pour la vigne, Toujours de PofMicier du Picardic (qui vanle la suveur des
raising) : « Lo 50l de la vigne n'cst pas misux cultivé que celui des oliviers ; ot je me suis apergu que la maniére dont ils
I"élévent doit exiger plus de temps et leur aceasionner plus de dépense qu'en Provence, lls pourraient sc I'épargner en
Elevant les souches, au licu de les échalasser el les mettvs en ireilles s, 1l en est de méme pour la vinification.

6 Onelle peut-étre cette ¢ Spidémie » sévissant depuis |8 mods, soil environ depuis le toul début de Mannée 1768 7
7 Moines Péres el Moing Fréres.

8 Vair article - Canari ; Iéglise Pigvane de Sta Maria Assunta, de D. Carattini, A Cronica N°1

Y NDLR. : sole.

10 1 o déficit » du nomhre dos hommes semble se situer dans la tranche des plus de quarante cing ans (environ un
tiers). Sur un Wil de dix-nenf demi-fenx annoncés, quatorze sont recensés el huit d’entre cux concernent des veuves
dont I"age cst supérieur & trente=six ans,

11 Aniamelli Canonico, 60 ans. déclars & lui seul 64 chévres.
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« Son Commerce : Le Capotage »,

& Le territoire produit do Vin assés pour la Consommalion : de Lhuille en assés grande
quantilé pour pouveir en vendre ; et si ils Savoient la faire elle seroit parthite ; pour le grain, le Bled, et
"orge, ils n'en n’ont point assés pour leur consemmation et en tivent en échange de leur huille, de lu Bulagne
ol en outre ils vont semer, et labourer, ce qui leur en procure encore,

1l ¥ & bien quelgues Terreins qui ont &¢ autrefois Cultives, et qui sont négligés par une Suitte
de la guerre, mais ils ne sont propres que pour faire des Yignes et si ils étoient en valeur ils ouvriroient une
petite branche de Commerce aux habitans du pais.

Tous ces Differents terreins qui sont coltivés ne sont arrosés que par quelgques fontaines. ils
n'ont point de ruisseaux. A quelque distance et audessous du wvillage il v a une fontaine superhe ef fiort
abondanic appelliée Santa Julia, elle ne sert qu'd arroser les lerreing qui sont audessous, et qui forment tous,
de petits jardins assez bien cultivés.

Les Bestiaux sont considerablement diminués depuis 2 ans, ils deviennent tous les jours plus
rares, d'ailleurs ils ne consistent qu’en chevres, moulons, Cabris ¢t peu de vaches et fort peu de Boeufs.

Depuis le denombrement de Paoli La population n’a pas eprouvée de diminution sensible,
malgré cela ce village n'est pas aussi peuplé qu’il pouroit L’&tre, il y a beaucoup de maisons qui ne sont pas
habitées.

11 ¥ u un Couvent vecupé par des observantins au Nombre de douze : Savoir huit Peres et
quatre Freres ; ce Couvent est petit mais tres bien biti, au bord de La Mer a un quart de Lieiie ¢l audessous
de Nonza dont il porte le nom © Les Moines vivent de leur quéte qu’ils font & Olmetta, Nonza, Olcani et
Deliastro,

Le village de Nonza a ainsi que tous les villages du Cap Corse une plage sur le bord de La Mer
qu’ils appellent une Marine, el o0 ils tiennent leurs Bargues, el leurs Magasins : celle de ce village est petite
et Mauvaise ; ils n'ont d’autre Commerce que le Capotage ce qui n'emporte sur la classe des cultivateurs
quune vingtaine de Matelots,

Ce village fait partic du fief de M Gentili. »

Village d’Olmetta

51 feux et 15 demi-leux, 268 personnes, soil @ 5713 homimes, 5014 femimes, B9 garcons ol 62
filles.
Cheplel : 31 chevanx, 5015 boeufs, 23 vaches. 200 moutonst® et 232 chevres.

Les habitans de ce village Recueillent un peu de vin, de Phuoille, de Vorge el du graim
sulfisamment pour La subsistance du pals | ils ne font aucun Commerce et vont travailler La terre et semer
dans la Balagne. [l ¥ a des terreins qui se trouvent aujourdhuy sans culture. (Ce qui est une Suitte de La
Guerre) et dant il est trés possible de faire des vignes.

Ce village a une marine ou Plage commune 3 Nonza mais peu de Barques.

La Communaulé possede un Dois de chéne Verd assés considérable situé sur la
Communication d’Olmetla par le haut a Bastia.

Tt v a dans ce bois des bois propres & la construction de Barques,

Les troupeaux dans ce village consistent en chevres, moutons, peu de Boeufs, ils sont fort diminugs ce
village Glant fort pres de 8 forent et de Nonza ou La troupe a €t¢ quelgue tems, et prenoit dans ce village
pour sa Consommalion. La Population n’a point eprouvé de diminution depuis le denombrement de Paoli. »

12 vioir Iarticle : « Technigque de la Mabrication de Uhuile. en 1786, dans la Piéve de Nonga, par P. Vecchioli. A
Cronica, N73.

13 1o doven du villaue, Francesco, déclare avoir 96 ans. Tl aura connu le dernier gquart du XV11éme siccle |

14 pyie d'entre elles sont veuves et avee trais veufs, élévent 28 enfants,

15 s boeufs sont dissémings dans les familles. A noter toutefois qu'une veuve, Maria, 38 ans, et ses deux filles.
Angela Maria, 30 ans et Nunzia, 24 ans, en possédent Trods,

16 Cnatre berocrs pogsédent 180 des 200 moutons. Cing bergers, dont trois des précédents, possddent 140 des 232
cheévres.
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Yillage d°Olcani

Composé de 31 feux ot 9 demi-feux. 157 personnes : 48 hommes, 42 [emmes, 35 gargons et 32
[illes.

Cheplel : 3 chevaux, | dne, 24 boeufs, 44 vaches, 131 moutons et 216 chevres,
« Production du Puys : Vin, huille, seigle. bled ot legumes mais en Detite quantité. »
« Son Commeree : Point. »

« Som produil consiste en vin, huille, seigle, Bled et Légumes, mais est si petite que suffisant
pour la consommation a peine les 2 tiers de année ils sont obligés d’en acheter,

Le terrein est loul Cullivé, il y u peu de parties negligées, encore leur sont elles utiles ; comme
elles sonl couvertes de macchis ils en font des échalats dailleurs cette Communauté ainsi que beaucoup
d'autres de La Provinee n'a point de bois.

La Riviere d"Albo, en sortant d'Ogliastro, passe a Cowd d'Oleani et fail uller deux Moulins qui
{ravaillent trés peu.

Les Bestiaux de ce village ne sont pas en grande quantité, mais ils n’ont point diminuds, au
contraire ant un peu augrmentés depuis deux ans,

Depuis le denombrement fait par de Paoli, la population a Considerablement diminué : il est

mort depuis 15 Peres de famille!? | et il ¥ aune des parties de ce village Separée par le ruisseau qui est restée
inhabitée. »

Village «”Ogliastro

Composé de 29 feux et 8 demi-feux. 148 personnes, soit : 35 hommes, 37 femmes, 38 gargons
et 25 filles.

Cheptel : | cheval, 10 boeufs!® | 1 vache, 31 moutons et 40 chevres.
« Production du Pays ; Win, huille, grain et en trés petite quantité, »
« Son Commerce : Point. »

« Son produit consiste en vin, huille, grain en si petite quantité qu’il n’y cn a pas assés pour la
Consommation ; les habilans s’en procurent en allant Semer et Labourer dans la Balagne : ils ne lont
moyennant cela aucun commerce ¢l sonl 4ss8s miserables,

Il ¥ a quelques terreins qui sont negligés ¢l qu'on pouroit Cultiver, mais les machis dont ils
sonk couverts servent aux habitans pour [aire des échalats, d'ailleurs ils n’ont point d’autres bois.

Les Bestlaux sont plutét augmentés que diminués depuis deux ans, malaré cela ils sont en lort
pelil nombre.

Depuis e denombrement de Paoli, Ly population est diminuée dans ce village ; il v a deux ans

qu'une maladic épidemique!? emportit plusicurs chefs de familles ; L'air v est cependant assés bon el Ieau
cxcellente.

Il n’y a ni maisons fortes ni Tours ou Couvents ; il fournit & la quéte du Couvent de Nonza, »

Piéve de Luri
Village de Rogliano

Composé de 298 feux, dont 84 demi-feux2V . 1424 personnes, dont © 329 hommes. 323
femmes, 339 garcons, 389 filles et les religieux : 2 prétres, 2 cleres et 20 moines,

17 1. chiftre est relativement imporimt, Cruelle peut en &tec la canse ?

13 Ogliastro est la seule communaulé de la Juridiction ol les hahilants déclarent des boeufs en multi-propriété.
AinsiGio 5 el Domenico Padrizy possédent chacun 12 % d'un boeul. Anlonio, posséde % boeuf. La veuve, Chiam
Stella, posside # boeuf. M® F” Milanese ot son pére, Michaéle, possédent chacun ¥ boeuf, Domenica Fiorenling pusséde
14 hoeul Franceseo et Benedetin, chucun % de boeuf. Les deux fils de Gio Benigno, Givseppe Maria el Anpelo 8%,
passedent chacun une moitié de boeul. Enfin, Domenice. posséde Y4 boeul en partage avec Paolo Tomazo. pour un quart
seulement. Sipos comptes sont cxacts, 1l manque les trods guarl d'un boeul !
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Cheptel : 10 chevaux, 2 mulets, 260 4nes21 |, 6 boeufs, 8 vaches et 322 chevres.
« Production du Pays : du vin trés abondamment, de 'huille pour la Consommation du puis. »
« Son Commerce : de vin & Livourne, & Génes ot 4 Rome. » r

# La branche droite de ce vallon a plusieurs noms tels que juvelle et stecadia. T.a branche
gauche s'appelle La pianne ; ces dewx branches sont bien cultivées en vignes et oliviers. La montagne qui les
partage est au deux liers cullivée copendant pas autant que sa bonne exposition le fait désirer ; la partie ol se
Joignent les deux branches et audessous de cette petite montagne est toule en vignes et oliviers, jusqu’a un
quart de [.igiic dc la mer. of ... du Macinagio,

Cette espace inculte ne I'est que par une Sujte de la Guerre, toute celle partie fiit ravagée, les
Seps des vignes arrachés, on recommence actuellement 4 les prodiguer, et dans quelques anndes elle scra
remise dans son premier élal, loule cette partie de plaine et remplie de petites maisons de Campagne, qui
furent détruites pendant la Guerre. mais on commence & les rebdtir ce qui rend cette partie trés gaie et (rés
vivante ; un seul ruisseau coule dans cette plaine : mais il en regoil plusieurs autres qui passent dans les deux
petits vallons. ce ruisseau s’appelle le Guado, prend sa source dans La branche droite du vallon au petit
village de Magna Softana, il se jette 4 la Mer ct fait aller pendanl L’hiver seulement six moulins qui
appartiennent a des parliculiers de Rogliano.

Les deux revers de ce vallon sont coupés de petits ravins et assés mal cultivés, tout ce qui
avoisine les differents petits villages seroit en jardins et en vignes, ainsi que le revers au dessous de Tomino
¢l qui lui appartient ; mais toul le reste est couvert de mackis et est absolument necessaire pour le bois de
chauffage cependant il ¥ a peu de rocher el le grain de terre est bon, Le reste de revers de La mantagne i
Laguelle est adossé Le village est encore en partie cultivé ; cependant il v a des parties ol les ancicnnes
murailles qui avoicnt soutenues des vignes subsistant encore ou sont incultes ; mais & Rogliano comme dans
tous les villages du Cap Corse quand on demande pourquoi telles terreins susceptibles de cullure ne sont pas
en valeur ils repondent quil en ont assés de ce qu’ils travaillent pour vivre et que d’ailleurs, il leur Taudroit
rles bras.

Point degrain quelconque, ils s'en procurent La plus grande partie en Italie en échange do leur
vin. ils fonl trés peu de soye, il ¥ a cependant bien des parties que je croirois bonnes 4 des plantations de
Milriers.

Il n’y a point de bois, il y en a quelques trés petites parties qui ne sont pus & citer et qui
appartiennent & des particuliers, mais clles ne servent que pour leur chauffage.

Les troupeaux dans ce village sont peu considerables ; ils consistent en chevaux ; moutons,
quatre Bocufs et huit ou dix Vaches, beaucoup d'anes, peu de chevaux, ils ne sont point diminuds depuis
dewx ans excepté cependant ce que peut avoir consommé le détachement,

I.a population est un peu diminuée depuis le denombrement de Depaoli 5 il ¥ a une maladie
{eet hywver) qui a.cmporté beaucoup de Monde,

Il v & une fort belle confrairic Située au milieu a peupres du Village et 4 coté de Lu parnisse,
qui peut faire un beau magasin en cas de besoin.

Ce Village a deux marines. L'une a Ste Marie fort prés d'Ersa et de la pointe du Cap Corse ;
L1 R aux Batimens qui trouvent le vent conlraire, mais les habitans ny ticnnent point ; leurs magasins.
il ¥ a dans cette marine une tour en fort bon état gardée (par quinze hammes) du détachement de Rogliano.

L autre marine est La Meilloure sous le Macinagio au bout d*un beau vallon il ¥ a un patit port
qui peul contenir douze pingues. [y a un mole qui demanderoit des réparations. S’est au Macinagio oi la
Communauié lienl ses magasing ainsi gue Tomino ¢ {13 sont beaux et spacieux ; ils s*¢lendent autrefois sur
tout le Rivage jusqu’a la pointe de La montagne qui separe la marine de Ste Marie d'avec celle du
Macinagio, mais ils ont été déiruits, on commence 3 en rebétic quelgues uns.

11 v aun couvent d’Observantins au nombre de Vingt Religieux quatorze Péres et six frercs : oo
couvenl est & coté de la tour occupée  par M. le Commandanl ; sur le méme plateau el par conséquent
commandant tout le pais jusqu’a la mer : il est irés bien bili des Corridors spacieux, bien voutds ; le juge

20 Rion que Péquilibre hommes/femmes sail respselé, quinee veuls ot vingt sept veuves se partagent vent dix neuf
entants | Au moins sept gargons de moins de vingl cing ans, sont orpheling de pére et de mére et ont la responsabilié de
treive Iréres el soeurs. Ces situptions ne sont pas comprées tant en foux quen demi-fen (Nota en-téte de |2 communauté
e Touri),

21 | ¢ nombre d*dnes cst considérable |
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Roial ¥ a son logemenl ainsi que le greffier, et La Salle d'andience ; les moines onl un jardin toute une
terrasse hien cultivée et arrosée par une belle fontaine, il v a au dessus un petit bois de Chénes Verds assés
joli mais en manvais étar ; an a la plug helle viie de ce Couvent, et on decouvre presque toujours les Cétes
d’[talie, des patrons de Barques m'ont assuré étre venus de Livourne & vile sur le portail de L'Celise qui est
fort élevée. »

Village de Luri

160 feux. 51 demi-feux?2 | 1015 personnes, dont : 214 hommes, 244 femmes. 244 gargans,
293 [illes ct les religicux : 6 prétres et 14 maines,

Cheptel : 40 chevaux, 151 dnes, 17 boeufs, 71 vaches, 80 moutons23 et 432 cheyres24 |

« Tous ces differents villages sont fort petits et en asséz mauvais état, forl ¢loignés les uns des
autres ol dispersés, savoir cing tout 4 fait adessés 4 la moentagne (éearlés) par un mamelon gui 5'avance dans
le vallon et qui les ..... absolument ; les onze autres villages sont situds savoir quatre sur les revers du village
et e reste dans le fond ; ces demniers sont extrémement couverts par les deux Céids, ¢l en avant par la grande
quantité d’oliviers, chataigniers. Ce vallon dans lequel est situg ve village est éwoit mais extrémement Lang;

Il ¥ a du dernier village adossé 4 la montagne jusqu'a la mer deux bonnes Lieties et il le
partagze 4 son extrémité en deux branches ou ravins calrémement boisés de chataigniers et de chénes verds,
ces dewx vallons s’appellent 1 Inzanna et Bénognia® . ils sont arrosés par deux Ruisseaux qui portent le
méme nom, et qui vont se joindre dans le grand vallon, au principal Ruisseau appellé Guado. Ce Ruisseau se
jette & La mer, arrose Loul le vallon et Luit aller toute I"année dix sept Mouling, ot surtout 1.'été parce que tous
les autres villages 4 cing Lielles 4 La Honde, n’ayant point assés d’ean dans cette Saison pour pouvoir
moudre, viennent dans ce village ; Lhiver La moitié de ces mouling chaument.

Le fond de ce bean vallon est parfaitement bien Cultivé a trois quart de Lieiies & peu prés de
distance du village tout en jarding, bien arrosés cl remplis de Legumes excelents ; en vignes, figuiers et
oliviers ; tout ces differents terrsins sont coupés par le ruisseau et les mouling ; loul le reste de ce vallon
Jusqu'a la Mer est inculte, cependant le terrein est le méme, arrosé comme L autre, et formeroit 5i on vouleit
une superbe graine.

La Communauté posséde un bois de chénes verds weés considerable qui confine aux deux bans
de Cagnano et Barretoli ; il v a du bois de construction, dont ils font usage pour leurs barques et leurs travaux
;ils en font aussi un Commerce fournissant tous les villages de cette Province, qui sont siwds sur la mer
dMitalie e qui n’ont point de bots,

Il ¥ en a beavcoup d'autres petits de chalaigniers vt de chénes verds qui apparticnnent 4
differents particulicrs qui en fonl un comerce considérable. C'est & Luri o0 se prennent toutes les douves de
tonneaux.

T avois oublié de dire que sur le gros ruisseau appellé Le Guado il seroit fort ais¢ d’établir des
usines telles que des Scieries de planches, des foulons, moulins & huille, ete...

Le produil de ce territoire consiste en vin en assés grande abondance. ils en font un commerce
en [talie, et depuis quelgues anndes dans differentes parties de L'isle ; de L huille plus qu’il n'en faut pour la
Consommalion, ils en fournissent quelques parties de eelle provines, point de grains, ayant cependant des
lerreing propres 4 en cultiver ; ils L’ achettent dans la Balagne et dans la Province de Bastia.

Les troupeaux dans ce village sont Considerables, ils consistent en beaucoup de Chevres ;
Moutons, peu de Boeufs asséz de Vaches, beaucoup d'ines el une vingtaine de Chevaux.

Ils ne sont point diminués depuis deux ans.

Ce village 4 au bord du beau Vallon une plage ou marine ol ilz ont leurs Bargues el leurs
magasing qui sont pelils ¢f en mauvais &tat, il ¥ a une tour assés grande mais un peu ruinée,

La Population a beawcoup souffert depuis Le denombrement de de Paoli. »

22 Deux veufs et trenre trois veuves de moins de cinquante cing ans ont quatre vingt huit enfants
23 Aux mains de trois propri¢taires,

24 Dont 375 sont la propriété de 10 personnes.

25 11 sagil vraisemblahlement des lieux-dits actuels : 1enzana et Berignanu 7
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Village de Pino

62 feux ef 26 demi-feux26 322 personnes. dont : 99 hommes, 66 femmes?7 , 71 gargoms, 74
[illes et les religieux : 12 moines.

Cheptel : 3 chevaus, 1 mulet, 15 dnes, 2 bocufs, 18 vaches, 852% moutons et 215 chevres.

@ Su siluation est agréable et Singuliére, La totalité du village est assisc sur six ou sept
mamelons formants un groupe adossé & La montagne et Commandé par les deux Cétés, ces mamelons
viennent en retrecissant a la mer ¢l sont separés des deux cités de la Monlagne par deux Raving assés
prafonds hien boisés et dans le fond desquels coulent deux Ruisseaux assés aboncdans qui prennent leur
source dans le dessus du pats de la montagne. Celuf de La Gauche et qui tombe audessous du courant dans la
Mer s'appelle (Moulineli) et fait aller toute L'année trois moulins, L autre qui a sa direction & la marine
s'appelle le Bancoino et fait aller un moulin pendant L hiver.

Les terreins qui se trouvent dans L'inlervalle des ditferens grouppes de maisons sont
parfaitement bicn cultivés, remplis de muricrs, d’oliviers, de vignes el de jardins remplis de legumes : tous
ces terreins sont hien arroscs.

Son produit consiste en beaucoup de vin dont ils font un Commerce asséz considérahle, entre
autres & Livourne et & Génes. Point de grain, ils en apportent de Livourne pour leur subsistance en échange
de leur vin ; de L'huille pour La Moitié de L’année : ils font de La soic ; mais ils n’ont pas de (plantations)
assés considerables powr pouveir en faire un grand Commerce el le lerritoire n'a pas asséz d'étendile pour
pouvoir en (former),

Entre le ban de Morsiglia et de Pina il Coule un Ruisseau appellé Quadintongio :

1y a des deux colés du ban deux bois de chéne Verd asez considerables qui n’appartiennent
point a la Communauté mais a des particuliers qui en font un Commerce assez considerable.

Les Hestiaux ne sonl pas en grand nombre et ne consistenl qu'cn chevres, moutons, peu de
vaches et deux boeufs seulement, ils sont fort diminués depuis deux ans.

La population dans ce village n’est point diminuée depuis le denombrement de de Paoli.
Iy & un tiers des habitans qui commereent et qui sont bons marins.

Ce village a directement audessous de Lui, une plage ou Marine ot ils Tiennent leurs harques
ot Magasing qui sont beaux et asséz grands. ils ont une tartanne un pelit Pink et plusieurs Barques, »

Village de Centuri

87 feux el 36 demi-feux2? . 610 personnes, soil : 127 hommes, 129 femmes30 | 164 SATCONS,
178 filles et les veligiens : 2 prétres ¢1 10 moines.

Cheplel : 16 chevaux, 97 dnes, 9 boeuls, 53 moutons et 268 chevres.

« Malgré La situation affreuse du village la plus grande partie du terrein est cultivée en vignes.
Le terrein encore (rés difficile a cultiver non seulement & cause du Rocher vif mais encore a cause des
arandes murailles que I'on est obligé de construire pour retenir le peu de lerrein cultivable qui s’y trouve.

Son produit consiste en Vin donl ils font un petit commerce 4 Génes, de L'huille ... ..
consommation et ils vendent méme quelques barils ailleurs, et si ils vouloient .. Leurs oliviers Sur des
sujels de [Tance leurs huilles Seroient fort bonnes, mais ils autent sauvageon Sur sauvageon. ¢’est cependant
une partie de culture interessante pour le Cap Corse et 4 laguelle on doit (a co que je crois) donner la plus
arande attention.

26 Cing voufs t deux veuves ont dix huit enfants. Tes jeunes hommes de moins de vingt six ans, orpheling de pére
el de mere of chargés de famille, sont au nombre de dovre. Tls one sept frénes ou soeurs au luyer.

27 Les femmes sonl sous représentées, notamment dans la tranche des imoing de lrenle cing ans (vingt et une contre
cinguante dex hommes,

28 Ln propridtaire disposs de cinguants moutons.

29 Six veufs or onze veuves ont trente neuf enfants & charge. Qualre jeuncs gargons. orpheling de pére ot de mére.
ant sept fréres et soeurs & charge,

L4 encore T disproportion des femmes ¢st dlonnante © quatrs vingt quaterse oot plus de trenle cing ans ot
seulement trente ing ant moms de frente cing ans.
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Une grande partie de La Mantagne qui compase 1" Litendiie de ce territoire cst couverte de
petits machis (qui servent aux habitans & faire des échalats) et de quelques chaines verds depuis le tiers de
Lamontagne cnviron jusqu’a La mer.

Le terrein est cultivé malgré le manvais sol qui est trés picrreux.

Ce territoire est arrosé par deux ruissenux, L'un situg audessous de ce village, s'appelle &
Lorche et prend sa source a un revers derriere Centuri appellé (Le Luro). il se jette & La Mer 4 (La Matté
nusacé) et fait aller un moulin pendant L'hiver, ce Ruisseau est A sec cing mois de ['annéde. L autre est
commun & Morsiglia et s’appelle le Fiume Mujor il prend sa source i Castel Vecchio, ce Ruissean fait aller
deux moulins pendant L hiver, il est ainsi que le precedent & see cing mois de 1 ’annde.

Les troupeaux sonl peu nombreux et consistent en quelques Chevres, Brebis et trods ou 'qualrc
Vaches, ils ne sont point diminués depuis deux ans, ils n’ont méme jamais été forts abondants faute de
paturage,

La Population n’est point diminuée depuis le denombrement de Paoli.

Ce village a directement andessous de Iui un petit part Capable de contenir vingt cing ou trenle
pingues. Si il &toit netoyé il seroit méme trés bon. 51 on rehitissoit le mole qui il commencé par M. de
Curcée et qui n'ayant point 8¢ achevd a G& detruit par les vagues qui donnent avee la plus grande violence
dans les vents de Le Becio,

Le Port est environné de beaux el vastes magasins, i1 y 4 une tour qui en deffend L entrée et
dont il ne subsiste plus qu'une partie, cependant elle sert de Cazerne 4 un pelil délachement faisanl partic de
celui qui est & Rogliano.

Il ¥ a dans le village une confrairic qui pouroit servir de Magasin,

Les meilleurs pilotes et Capitaines de Bétimens sont de Rogliano et ¥ habitent. ils sont trés
experimentés of LM ont ¢1¢ de tous lems dans ce village.

Ce village possede pour san Commerce six barques ou pingues et deux gnndaic331 :

Il v a un Couvent de servites au nombre de dix Religieux, cing Peres deux [reres el trois
Mewices. o Couvent est situé entre Centuri ot Morsiglia sur un petit platean en face et fort prés de La Mer ;
ils tirent leur quéte de Centuri et Morsiglia. »

Village de Morsiglia

76 feux er 26 demi-feux, 593 personnes © 113 hommes32 . 118 femmes, 157 gargons, 145 filles
et | prétre.

Cheptel : 10 chevaux. 1 mule, 48 dnes. 4 boeufs. 2 vaches, 77 moutons?3 et 335 chevies?? |

# Le Produil de ce territoire consiste en vin en assés grande Quantitd pour pouvoir en faire un
commerce avec Livourne et Génes : de I'huile assés pour la consommation de I'année ; point de grain que
lorsqu ils s°en procurent dans la Balagne et a Livourne en échange de leur vin, ils ont trés peu de muriers.

Il ¥ a dans la partic qui confine aux bancs de Luri et de Rogliano, et derriere ce village un
vallon assés considerable dont le terrein est en partie perdu, n’etant couvert que de petits machis ; ce terrein
sl de rocailles ot seroitsusceptible de porter des muriers, mais les habitans de ¢c Village ne savent point les
conduire ni filer Leur Soie, ¢’est cependant un des terreins le plus etendu que j"ai vu et que je crois le plus
propre a cette culture.

I1'n"y a point de terrein propre @ la culture du bled, et ils n’équivaudroit jamais le produit de
leurs vignes.

La Communaulé n’a point de bois : ¢t il y en a un sur la ganche du Village et sur la crete de la
montagne ; il est fort petit, de mauvaise qualité et appartient & quelques particuliers qui en vendent fort peu.

M pey de temps aprés, un document atribué aux Dirccteurs du Terrier général of dalé du ler décembre 1771,
indique : « le port dispose de denx Tartannes. six Pingues, deux Bateaus, trois Barques et ..., 68 Muagedng & vin s |

32 Bien que I'dgalité des sexes soit glabaloment respectée. I'en note seulement cinguante neul hommes de plus de
quarants cing ans pour quatre vingt dix femmes de plus de wente cing uns,

33 un berger posséde soixante moutons.

34 Quatre bergers possédent deux cent seize chévres.
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1Ly & deux ruisseaux. Lun entre Pino et ce Village, 1."autre entre Centuri ; le premier s appelle
Anturio et fait aller deux mouling, le Second s’ appelle [iume maggior et tait aller pareillement deux mouling ;
ils se jeilent tous les deux @ la mer, et sont i peu abondans qu'ils sont & sec huit mois de 'année ot ce
territoire v est peu arrosé.

\ Les troupeaux dans ce wvillage sont peu considerables, ils consislenl en chevres, houcs et
moutons, point de vaches, guatre ou cing boeuts et quelques chevaux ; ils ne sont point diminués depuis deux
ans.

11y & sept ou huit ans que la population souffrit beaucoup, mais depuis le denombrement de de
Paoli elle n’a point eprouvée de diminution.

Il 0’y a qu’une confrairie qui pourreit servir de magasin ; mais elle est fort petite ; clle es
attenante a I"eglise,

Ce Village a une maring, a coté du port de Centuri ou ils Hennent leurs plus petites barques ;
les gros ils los ticnment dans le port de Centuri. »

Au terme de co tour d’horizon et sans prétendre nous liveer & unc analyse exhaustive de la
situation, nous pensons utile de livrer quelques remarques en forme d’esquisse d’analyse, Mous espérons
quelles permettront un échange d'informations et invitons les lecleurs intéressés & nous liveer leurs
réflexions,

Ainsi, la premiére d’entre elles concerne la proportion relalivement importante du nombre de
€ demi-feux » au village de Canari. Ce qualificatif est employé pour distinguer les veufs, plus souvent les
veuves et quelques fois les femmes seules chel de [amille. En tout état de cause, le résultat rraduil
inévitablemenl une situation matérielle difficile. 11 semble dailleurs que celle proportion, enviran 50% des
feux, depasse largement |a situation habiluellement rencontrée dans les autres communautés de la juridiction
ainsi que dans nombre des pigves de I'lle. La faute en est-elle imputable & la seule « épidémie 35 (signalée
par le nouveau pouvoir) qui s abat depuis quelques mois sur la région 7 Autre élément troublant ; la siluation
des péres de famille 4 Oleani, dont quinze sont décédds, au point qu’une partie du village (« séparée par le
ruisseau ») est restée inhabitée | Une « absence » conséquente et quasi générale des seuls éléments masculins
est-lle vérifice 7 Certe « absence » touche-t-elle, dans les autres villages, les deus sexes 7 La cause réelle
est-elle seulement « d'ordre médical », ou bien aurait-elle été « accentude v par le comportement de
I"oceupant ? En effet, les 23 et 24 aolt 1768, 6900 soldats frangais déferlent sur le Cap, aidés, apris lo 28
aofil, par 900 hommes de la Légion de Soubise. Le vaisseau le Sa,giﬂaireaﬁ , commandé par le chevalier de
Fabry, tire au canon sur Nonza et son couvent. Environ 200 hommes sonl emprisonnés et conduits 4 la
Grosse-Tour de Toulon ol ils arriveront les mardi 6 et lundi 12 septembre. Combien parmis eux étaient Cap
Corsins ? Les huit villages de la communauté de Rogliano sont pillés, incendiés. Les soldats du Roi viennent
de mener. avec force, la conguéle de la région, objectif prioritaire désigné. A U'image de toute troupe
d’occupalion, les soidats n’ont pas hésité 4 piller, incendier et tuer. Peut-on un instant imaginer que cela se
soit passé sans dommage physigue pour I'habitant ? Drailleurs, 'Ordonnance donnée par Clande-Frangois
Marquis de Chauvelin, 4 Toulon, le 22 aolt 1768, et apposde dés le lendemain de son débarquement & St
Flarent, le 26 ou le 27 aoiit 176837 | ne laisse planer aucune illusion : « Tout village, ou place fermée dans
I"étendue de I'lsle de Corse, qui ne s¢ rendra pas aox Troupes du Roi apris en avoir été préalablement
sommeé, sera au pillage ». Le Cap Corse, dont, de lavis général, 1a résistance & 1'occupant n’est pas resté un
exemple probant, sera rapidement mis 4 la raison par les roupes frangaises. Avec Rogliano, « Nonza et
Olmeta ont fait quelque résistance »38 . Ces communautés bénéficieront ... du traitement de faveur annoncé
par le Marquis !

35 Une étude systématique des ucles de décés de la périnde permetirait-il de cerner la question et d'appecter un
déhut de réponse ?

36 ¢ Vaisseau érait armé de 50 canons,

Ly B . " " i o " 11 " - A .
37 Chawvelin et son It Major, la Légion de Soubise ont appareillé, de Tonlon, le 25 aoit 1768, & trois heures du
matin. La durée moyenne du vovege 4 I"épogue &tait de trente six heures. Tls sont vraiscmblablement amivés & St Florent
danz la soirde du 26auit,

38 Ly conguéle [rancaise de [a Corse, Fo Guerri, p. 6%
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Pour ce qui concerne le cheplel déclaré (Annexe [), 'on pent noter que pour 'ensemble des
communautés de la juridiction, les animaux sonl réparlis sur un nombre imporiant de familles, Par
conséyuent, il cst plausible d’en déduire que le produit est consacré priorilairement & Palimentation du cercle
familial, 1l convient dés lors de relativiser une affirmation largement répandue suivant laquelle I'élevage est
une activite {¢eonomique) considérabled? | Par exemple, étudions dans le dewsil la répartition du cheprel de
Luri, le plus nombreux de ensemble des communautés ;

140 des 212 feux (et demi-feux) possédent I'ensemble des animaux. Les 17 boeufs sont la
propriété de 12 familles, une autre en posséde deux et une troisiéme tois.Les 40 chevaux sont aux mains de
22 familles et 9 antres en possédent deux, 59 umilles possédent des vaches 47 d’entre clles ont une vache et
12 ont deux vaches.

Les 151 dnes de la communanté sont réparlis entre 120 des 140 familles. 91 familles ont un
dne, 27 familles deux dnes et 2 familles trois dnes. Ce chiffre est sans nul doute le plus probant quant 4
activité commerciale non concentrée des seize villages : transport des différents produits issus des (errains
mis en valeur mais surtout transpot du bais (¢l sans doule des douves de tonneaux) 4 destination des
conumunautds de la vite orientale situés au sud de Luri.

La (seule ?) concentration avérée touche lus moutons et les chévres, En cifet, Trois
praprietaires se partagent les 80 moutons. Avec la répartition des chévres, dans une moindre mesure, il s agit
i I"évidence d’une concentration 4 bul commercial. Quant aux chévres, de loin Ies plus nombreuses, 432
répartics sur dix sept familles: 2 propriétaires en ont cinquante, 4 propriétaires cn onl quarante, 3
propriétaires en ont trente, 1 en 4 vingt-cing, 4 en ont dix. 1 en a cing cf enfin deux familles ont chacune une
chivre,

[es lors, et pour I'cssentiel, il est aisé de rejoindre I'analysc développée au sujet du Miolu par
M. Ravis-Giordani® qui indique entre autres et & juste raison que « {1"jorganisation de la production {est)
réduite & I'immeédiat». 11 est vrai que les formes d’organisation pré-capitaliste véhiculées par nombre
d’affuiristes introduits en Corse n’ont pas pénétré ['fle. Daillewrs, jamais (pour des raisons objectives) lu
concentration des moyens de production en tous domaines n'atteindra le niveau du conlinent.

Notons au passage Uimpdt habituel prélevé par les soldats francais en campagne! Ce
prélévement, surtout celui concernant le gros bétail, devait peser trés lourdement sur les familles. Est-ce la
raison pour laquelle Nonza déclare seulement sept moutons ¢l Rogliane zéro ? Ce méme village qui
avoue ne posséder que six boeuts et huit vaches | Honmis Ogliastro et Pino (avee respectivement 1071 et
2/18), ce résultat est in¢galé duns tout le Cap Corse. Le recenseur indique avee saveur @ « Les troupeaux ...,
ne sont point diminués depuis deux ans cxcepté cependant ce que peut avoir consommé le détachement ».
Idem pour Olmetly, dernier des trois villages 4 « avoir fail quelque résistance », o « La lroupe a été quelque
tems et prenoit dans ce village pour sa Consemmation ». [Vailleurs, il n'y & pas que le hétail qui a souffert |
Toujours & Rogliune © « Cette espace inculic ne Uest que par une suitte de la Guerre, toute certe partie fit
ravagee, les Seps des vignes wrrachés ... toute cetle parlic de plaine et remplic de peliles maisons de
Campagne, qui furent détruites pendant la Guerre..... » et, concernant les magasing @ « ... ils s"étendent
autrefois sur rout le Rivage jusqu'a la pointe de La montagne qui separe la marine de Ste Marie d’avee celle
du Macinagio. mais ils ant ¢¢ détruits...... »

Pour ¢¢ qui conceme le stade économique atteint par les communautés étudices, le narrateur, 4
P'image de ensemble de ses conlemporains continentaux, dépeint unc situation critique, il est vrai, mais, 4
Pinverse de I'Officier du Picardie, passe sous silence les raisans objectives qui induisent unc telle
arganisation. [De plus, en cette deuxigme moitié du XVIIIéme sigcle, il convient de ne pils sous estimer les
aléas climatiques (les années en question sont relativement froides. 11 a neigé sur le Cap au cours de Uhiver
1768-1769), méme dans un sceleur de type méditerranéen au profil peu élevé. Ces aléas produisent des
résultats catastrophigues. Le subdélégué de I'lntendanl, Rivigre, six années plus tard, laissera poindre un
soupgon d’humanisme en constatant que, excepté les patrons de baliments et les commercants (usuriers), le
peuple vit dans la plus grande misére,

En tout état de cause, il semble que la communauté « la plus développée » (exception [aite de
Rogliano 7} soit Luri avee un commerce?] conséquent de bois de chauffage cf la fabrication des douves de

39 1.4 vie guutidicnue en Corse mr XV 11éme sigcle, . Areighi, p. 167, Ce n'est pas tout que de produire un chitfre
glohal cneore faul-1l analyser sa répartition dans le dégil.
40 Bergers Corses, les communaulés villageoises du Nioly, p, 19, Edisud - 1983,

A ey explique sans doute le nombre ddnes : 151,
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ERSA : LE « LIBRO DELLE BESTIE »

Il ¥ a quelques mois & peine, furent déposés aux Archives Départementales de la Haute Corse quelques
documents parmi lesquels figurait un petit livre d'apparence anodine.

Sur sa couverture, une inscription | « Libro delle Bestie, 1771, (A ». A Uintérieur, des listes de chiffres, des
notes relatives a des brebis ou & des chévres, des noms de bergers - il " agissait bel et bien d'un livre de comples
mais ayvant visiblement trait 4 la gestion de troupeaux, d’ol une curiosité accrue car il n'existe pas, & notre
connaissance, d'autres exemples conservés aux Archives Départementales de Bastia' .

En effet, si les livees de comptes familiaux ou commerciaux ne sont pas rares anx XVIEme et XVIII2me sigcles,
il est particuliérement intéressant de trouver un documen! ayant trait & administration ¢l 4 la gestion de cette
aclivitd pastorale dont Moralité 4 bien souvent nui & une parfaite connaissance historique.

12e plus, ce livre concerne le Cap Corse (en fait la commune d Ersa), région réputée de faible tradition pastorale!

s 3 L 5 . x
Mous donnerons done ci-aprés quelques uns des principaux éléments de ce registre” .

e Sur "origine de ce livre

La page de sarde comporte de précieuses indications. Elle est écrite et signée par Giovanni Antoni, en date du
leraofit 1771, 4 Ersa,

i Cal pome di Dio e de nosivi Santi Protettori 8'¢ dato principio e 8°2 farta wng nuova banda di hestie caprune
ed wn oltra dil pecorine () Anno per anno s andera rotando (n guesio [hro esattamente fuity | conti tanto per
quelle concerne Uinteressi dei padvoni come per gquello appartienne ofli pastori che profempore e
cusiodivammo. i seguito di esso, s sono confate e consegnare tntie fe sudette bestie a Bastiang et Simone vit)
Jiglio Marnont del Poggio le guadi gu i presenie si sono obligeii di diligentemente cuviodivie e darne netti gli
anmni esatlo conlo con acerescerle pintosto che pey sue mancanze diminuirle, come pure di voler asservare quel
parti, usi e costumanze che & slata solita prafticare questa casa e § miai antenati ) ».

s0it, en traduction libre @ « Au nom du Seigneur et de nos Saints Prolgeleurs, on a réulisé un nouveau troupcau
de chevres el un autre de brebis. (...) Chague annde, on notera dans ce livre les comptes exacts de tout ce qui
concerne tant I'intérél des patrons que celui des bergers qui en auront la charge. Puis, on a compté et consigné
les dites bétes 4 Bastiano et Simone son fils Mannoni du village de Poggio. Ils se sont engagés 4 les garder avee
soin, & en donner les comples exacts chagque annde, & chercher 4 en augmenter le nombre plutdt que le diminuer
par leur négligence, et enfin 4 observer les conditions, usages et cofilumes que mes ancétres ont toujours pratiqué
dans cetle maison () »

Giovanni Antoni denne également dans ce texte introductif la liste des propriétaires participant au capital suit,
en I'necurence, chévres et brebis ;

MNom du proprilaire Parl du troupeau de chévres Part du troupeau de brebis
Signor Andrea Antoni La moitié Un guart
Signor Paole Mattei - Un quart
Signor Giovanni Anloni La moitié La maoitié

" Qulen est-il aux Archives Départementales de la Corse du Sud que nous [réquentons trop peu pour répondre i la question 7
© Sous la cote 11 124 ke registre doit partic au débue du mois doctobre pour une campagne de desinfection car étant
relativemnent humide, avee un début de moisissure.
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Ces indications générales appellent quelques remargues :

- il semble qu'il ait existé, au sein de la famille Antoni dErsa, une tradition particulierement développée dans le
domaine de I'"élévage. Giovanni Anloni précise en effet que les troupeaux constitués en 1771 constituent une
@ guova bands », ce qui sous-entend 1 existence d’une plus ancienne.

IYe méme, les bergers s'engagent & respecter les usages et colltumes pratiqués de maniére ancestrale dans cette
famille. 8 agit-il tout simplement des usages communautaires cn vigueur dans le village ou existe-1-il vraiment
des calitumes propres & la famille Antoni, comme le document le laisse entendre ?

Dans tous les cas, celte introduction vienl confirmer le rdle important des familles de notables dans | activité
paslorale.

- disons ¢galement deux mots sur les propriétaires des troupeaux, « I.'actionnaire » majoritaire est logiguement
le proprigtaire du livre de comptes. Giavanmi Antoni, fils de Tomaso, est I'un des principaux représentants de
cette importante Camille de Botticella & Ersa dont une braiche, justement celle d’Andrea, deuxiéme actionnaire,
a émigré @ Bastia. Ce dernier semble &ire le neveu de Giovanni,

En ce qui concerne le Signor Paclo Mattei et bien qu'aucune note ne le précise dans le documenr, il semble
logique de penser qu®il s’agit de Paolo Mattei de Centuri. personnage bien connu dans [histeire de la Corse
{voir I"épisnde de la prisc de Capraia), ¢t qui exerce 4 cette époque. dans son village d'Ortinola, les fonctions de
Juge Royal pour la province du Cap Corse.

& De quelques éléments

I.a lecture de ce livie de comples permet de dégager un certain nombre de renseignements @

1. 1. évalution des troupeaux ; lo comptage des troupsaux se fait chaque annde. entre Lo fin du mois de juin et le
début du mois d’aodt.

Lors de sa création, on confia aux bergers, le 20 aodit 1771, un ensemble de 140 chévres et 54 brebis (y compris
les miles, reproducteurs ou chilrés), Ces chiffres élevés démontrent done existence, dans I’espace capcorsin,
d’un élevage caprin (el ovin) assez considérable.

On assiste néanmoins, au Gl des années. 4 une lente désagrégation de la Laille des deux troupeaux.

Fn 1774, il n'y a plus que 127 chévres er 47 brebis. Quarre ans plus tard, en 1778, on dénombre seulement 99
chévres el 43 brebis..

En 1782, les trois actionnaires décident de reprendre leur part respective et de dissoudre ainsi le troupean de
brehis.

Les chévres continuent néanmoins & diminuer : 82 en 1785, 48 en 1792, Bn 1795, la moitié du maigre cheptel
caprin est rachelée par Giovanni Antoni a son neveu Andrea de Bastia. 11 est désormais Iunique actionnaire d’un
troupeau qui perdurera jusqu’en 1827 avant d’étre définitivement supprimé,

[.e livee ne s’arréle pas pour autant a cette date.

Il semble qu'un cerluin Angelo Franceseo Agostini ait hérité de Giovanni Antoni puisque son nom apparait dans
la reconstitution de nouvelles « dande » au XIXdme siécle :

- en 1829 Loul d’abord, & participation égale avee le Signor Tomase Capaccioli et Antonio Mannoni, il recrée un
tronpeau de brebis de 60 tétes. La nouveauté réside ici dans le fail que le berger s oceupant du troupeau, Antonio
Mannoni, est en méme lemps actionnaire, Les comptes de ce troupeau s'arrétent en 1857,

-en 1849, le méme Angela Francesco Agostini participe aux deux-tiers, le tiers restant étant a Pietro Pietri | dans
la création d’un troupeau de brehis de 111 téles. Les bergers sont Anton Matteo et Simone Mannoni.

2,_Certai ges : il ressort de la lecture de ces pages un cerlain nombre d'usages.
Tout d'abord le proprigtaire est tenu de fournir au berger
- les chaudrons en cuivre qui servent pour la cuisson du lait, Giovanni Antoni note ainsi en 1771 @ « Ho

consignate alli sudetri pastori due paioli di rame, uno nova fatte in quest ‘anno in peso fra futti chei di libre 23
ancie 6 n. La rénovalion de ces chaudrons esl, par contre, commune aux deux parties. En 1775, on peut lire :
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<« Speso per risiagnare un paiolo da Maestro Simone e queste sono comuni le spese ciod Jra padroni ¢ pasior,
five una » et en 1780, « per un caldars vifatto o Genova, Live 1 soldi £ ».

- une herbe menue, appelée « erboling », que le propriétaire donne chaque annde. A défuut, il en acquitte sa
valeur,

- les clochettes ou « titennole » @ cing en 1771, quatre en 1773 (le berger les ayant perducs).

Quant au bétail, il fail Pobjet d'une comptabilité précise. Chaque animal mort est consigng 4 Giovanni
Antoni qui assure la juste répartition, enire propriétaires ct berger, de toutes les maridres cn découlant @ viande,
abats, peau. A cerlaines occasions, un tel partage s avére impossible,

Alnsi, e ler novembre 1771, il regoil une chévre morte d'une maladie telle qu'on ne peut méme pas
utiliser sa peau comme oulre : « questa era amaliziata can un malore fale che la pelle non & stata buona per
olre n.

De méme. le 6 mai 1775, une brebis morte, pleine de sangsucs, cst donnée aux chiens et au cochon -
« Ricevida una pecora marta plena & sanguisughe, {'ha mangiata i cani e il porca n.

Et le 16 aodt de la méme année, une chévre morte de maladie, le foie impropre @ la consommation :
i« Riceviwe una capra amaliziaia colla curata fragida piena di sanguisnghe ».

Enfin, citons en 1772, une chévre de qualité médiocre qui fut dannée aux religicux capucins du couvent
d'Ersa : « ricevita wna capra poce bona che dieddi alli frati o,

On utilise iel une (crminologie particuliére que nous avons eu bien du mal 4 saisir et qui reste toujours un
peu « trouble ». 11 s"agit du mot « segne »* que I"on emploie, semble-t-il, pour désigner tout animal dont on n'a
pu tirer un entier profit.

Ainsi le 21 mars 1773 © « Ricevito un segno mangiate dalla volpe ». Mais, le 24 aolt 1773, on peut lire :
« Ricevuto due pecore morte che si dovrebbero contare per segni ma stante che si trovano nelf ‘influenza, i
pastari nan la voglions per tale considerare senza speranza di ricavarne mulla ». (recu deux brebis mortes que
I"on devrail compter en tant que « segni » mais éant donné qu'elles sont mortes de [uxion, les bergers ne
venlent pas les considérer ainsi sans espoir d'en tirer quelque chose).

Lus causes de la diminution du bétail, que nous avons pu observer précédemment, proviennent épalement
de différents facteurs. Outre les maladies, les troupeaux souffrent beaucoup des renards: quatre brebis mangées
durant la seule année 1779,

En [772, on e un cabri lorsque I'on fait des travaux de congtruction dans une bergerie : « ua echio 52
consumate per jare il stazzo w.

En 1776, le berger Anton Matieo prend une chévre le jour de son mariage : « Awton Mutteo deve una
copwa guando fece { suo matrimoniow.

En [779, le berger porte une chévre morte, tuée dans la bergerie, dun coup de couteau dans la e
Giovanni Antoni refuse de la prendre, arguant du fait qu'il faut préalablement découvrir auteur du crime ; « if
pastore ha poriato una capra morta ed & staia ammazzata con un colpo di coltello in testa nel siazzo sicehe T'ho
mandata addieiro essendo giusto che si sappia prima ! ‘wecisore ».

Reste enfin le vol souvent impulé au herger lui méme...

3. Les refalions proprictaires-bergers : de 1771 & 1802, les bergers ayant eu la charge des troupeaux sont au
nombre da huit. En voici la liste!

= 1771-1772 : Bastiano Mannoni et son fils Simone

- 1773 : Simone Mannoni et Giovan Francesco Masini
- 1774 : Francesco Mannoni habitant Centuri

- 1775 : Simone Mannoni ¢t Andrea Pizzini

¥ & Segao » pour animal miarque. Mes remerciements 4 M. Paul Vecehioli pour les précieuses indications qu'il nous a
fournies dans cel article,

* 1es amnées citées ici commencent ¢ fait en Juillet, période de complage des troupeaux, pour finir an mois de juillet
suivant. Ainsi annde 1772 finit en fait en juillet 1773,
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- 1776-1778 ©  Simone el Anlon Matteo Mannoni
- 1779- |780:  Simonc Mannoni

- 1781 : Simone et Pietro Mannoni
-1782-1791 :  Simone Mannoni
- 1792-1802 :  Giovan Antonio Mannoni

On aura noté, surloul au début, des changements relativement fréquents ot la permanence de divers
membres d’une seule et méme famille, concentrée dans le village de Poggio et spécialisée dans I"élevage.

uant aux relations propriétaires-bergers, elles sont variées mais, disons-le, relativement mauvaises dans
I"ensemble.

Pourtant Simone Mannoni n'hésile pas 4 demander au fils de Giovanni Antoni, le Signor Francesco
Maria, d’étre le parrain de sa pelite Olimpia baptisée le 12 aoht 1773 De méme, 4 la mort de Giovan Francesco
Masini en 1774, Giovanni Antoni effacera la dette de 10 lires gue ce berger lui doil ( « Giovan Froncesco
dovrebbe pagare o me lire 10 ma stante la swa morte e ho fallo doso alle sua famiglio v) et, guelques mois
plus lard, fera méme cadeau de viande a sa veuve,

Néanmoins, Bastiano Mannoni n’est pas rencuvelé dans sa charge en 1773, ear jugé incapable.

Fn 1775, Francesco Mannoni connait le méme sort, Gilovanni Antoni note ainsi @ « 8i & anmosse
all 'infedele Franceseo ». 1 est vral qu'an mai, le herger 87 était introduit dans son oliveraie et ui avait causé paur
huit lires de dégits. Antoni lui reproche aussi de lul avoir valé cing brebis © « cingue pecore rubbate dal perfido
Francesooy.

En 1780, Simone Mannoni, qui sera resté cependant pendant vingt ans le berger attitré du bétail, est
suspecte lul aussi de vol @« if sudetto Simone resta debitore di quattra capre le quali si credano rubbate dallo
siesson. 1l ne sera pas réengagé en 1791 car & nouveaw accusé de larcin (¢ ladrocingi »). Le nouveau berger,
Giovan Antonie Mannoni, est recruté dans Pespoir « che sara un poco piv galant womo di Simeone sudetio ».

Antoni avait cependant noté & propos de Simone, en 1774, quil &ail le premier berger 4 lui avoir payé
ses dettes en argent liquide : « Simone ha pagato i suo debilo ed & il primo pasiore che ne | conti abbi pagaro
coi dandari »..

Telles sont les principales indications que nous a délivré co « libro delle besiie ». 11 constitue désormais
un élément important pour la connaissance de 'activitd pastorale au XVITTeme siécle et, au vu des traditions
tenaces, peul-Elre bien au dela.

Jeun-Christophe Liccia

* CfE 4/2, Registres paraissiaux o Ersa, A.DH.C, Bastia.
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QUELQUES EXEMPLES DE BERGERIES
A L’EXTREMITE NORD-OUEST DU CAP-CORSE

LE TEXTE DE CET ARTICLE REFPREND EN PARTIE L INTERVENTION FAITV: LE 10 AOUT 1996 DANS LE
CADRE DE LA VI EMEJOURNEE HISTORIQUE DE PETRE SCRITTE.

REMARQUES PRELIMINAIRES

le Groupe de Recherche en Archéologie du Centre de Recherche Corse (Palazzu Naziunale, Corti), sous la
divection du professeur Michel Claude Weiss. Ce travail fait intervenir d’autres groupes de recherche du CRC
{dont les ethnologues) mais également les péologues de I'Université de Corse.

Par « Habitat Traditionnel Temporaire » on entend toute eonstruction située 4 P'extérieur du village et le plus
souvent & vocation agricole, qui était utilisée pendant une certaine période de I'année ou temporairement. en
toute saison.

IDans notre région du Cap Corse, et plus particulirement dans sa partie seplentrionale, I"activité agro-pastorale a
produit deux types de constructions, les bergeries et les paillers.

Lers paillers sont le plus souvent dépoque récente et presque toujours 4 proximité immédiate des villages prés
des jardins.

Les bergeries n'ont que trés rarement servi d’habitat temporaire en raison de leur faible éloignement : une heure
de marche maximum.

Je pense néanmoins qu'elles ont pu servir d’habitat temporaire lors de la mise bas de jeunes, et fou 4 des
époques antérteures aux deux derniers sidcles.

Cette élude est cependant centrée sur les constructions les plus anciennes et les plus éloignées du village, &
savoir les bergeries.

Je présenterai done quelques types de constructions, de la plus simple 4 la plus élaborée, ainsi qu’un exemple
plus récent puis quelques données géndrales qui se dégagent de I'étude, au stade actuel de nos connaissunces.
On observe par exemple que le matériau de base dans le Cap Corse esl la pierre séche (toutes variélés de
schistes) saul dans les exemples les plus récents ob les murs peuvent ére crépis,

I’ enquéte ethnographique étant & peine amorcée, je n’en parlerai que trés brievement.

1 QUELQUES TYPES DE BERGERIES

A/ le type le plus simple se présente en deux éléments : Un « sufone » qui sert d’abri au berger et un enclos
pour les bétes.

AL/ LUMACA ( commune de Centuri) :

Il s’agit d un rufose muré sur loute la hauteur.

Cel abri s"appuic sur la roche en place { gros auvent de schiste) : le mur de "abri, en pierre séche, est droit sur
une hauteur de 1m a 1,20m.

La parlic supérieure qui ferme I"abri forme une sorte de voiitle en encorbellement qui vient contrebuter la roche
en place au sommet du fyfone Chague lauze dépasse légérement celle sur laquelle elle est posée. I s”agit d'unc
architecture trés simple, fort répandue dans tout le Bassin Méditerranéen, cl dont la superficie au sol n’excédes
pas 6m”. En ellet, il semble qu’au-dela, on ait une construetion autonome. Cette contrainte architecturale est due
a la construction de la toiture en_encorbellement,

L entrée esl loujours protégée par un espace, bordé lui méme par un muret en pierre séche. (Tlustration n” [ Page
4d).
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Mlustration N1

1.7abri n’est pus vraiment une habitatian , car il est trés exigu. A 1'intérieur, on note la présence de deux niches
aménagdes dans | épaisseur du mur, & une hauteur de 1,10 m au-dessus du sal.

A quelques métres de Ia se rouve I'enclos pour les bétes, dont les murs, ici, s"appuient Ggalement sur des blocs
de roche en place,

A2 : Vallon au-dessus de 1a décharge de la commune de Centuri,
On a ici une légére variante @ 'enclos cnsére I'abri muré, suivant, en quelque sorte, le tracé du plissement
rochemx.

Dautres particularités sont visibles dans "aménagement de abri : On a deux niveaux superposés. Le niveau
supérieur n’est obturé que par un mur & mi hauteur. L entrée de ce niveau est protégée seulement par le mur qui
ferme Penclos.

Le nivean inféricur montre deux partics.

A Uintérieur, sous abri du berger (dont le dallage est en partie effondré) se trouvait le « chiostry ».

Le « chiosiry » est un petil réduit tés exign (1 4 2 m?, rarement plus) dans lequel sont parqués les cabris
pendant la nuit (ils sont alors séparés de leur mére),

A Pextérivur,une grande niche est aménagée dans I"épaisseur du mur au-dessus de entrée du « chiostrn ».

On notera tout particuligrement la taille considérable de oo ffone, phénoméne d°érosion dii non seulement &

l'action du vent, mals aussi aux varialions thermiques, notamment & "alternance de la grande chaleur diumne et
de 'humidité nocturne, proveque un effritement de la roche schisteuse sous forme de poudre « délitée ».

at A CRONICA



B/ Le deuxiéme type présente une construction autonome, méme si la base des murs s’appuie toujours sur
le sol rocheux. Les murs sont toujours en pierre séche.

131 / Castellucio (cominune d*Tirsa)

L’habitat, peut &tre récent, ful sans doute consolidé dans les années soixante, ¢si de plan quadrangulaire massif
avee une petite porle d’entrée étroite et surmontée d’une pierre de linleau. (¢est une constante presque partout
ol I"on trouve une entrée de Ihabitat). De plus, Menirée présente ici un seuil assez éleve,

Le 1ot est on terrasse, soil & une pente, mais toujours constitué de deux .voire trois éléments: des poutrelles
s'appuyant sur les murs servent de supporl & de grandes lauzes recouvertes de terra-rossa (argile), assuranl
I’étanchéité de la toiture. (Ilustration n® 2 page 47). A I'intérieur sont visibles des niches (méme hauteur que
précédemment). mais on en voit aussi & I'extérieur, a droitc de 1'entrée, dans 1"épaisseur du mur.

['n autre aménagement cst parfois présent & intérieur. dans un des angles de Uhabital, il sagit du
« fucataghjiu s ou foyer, conslilué par une lauze en équerre inserrée a mi hauteur et sous laguelle on faisait du
feu.

lei, - el cest également une caractéristique de ce deuxiéme type, - U'enclos englobe 'habitat. On notera le
« chiostre » probable 4 gauche dans 1épaisseur du mur de U'enclos. Ce « chiostry » est surmonté d'une pierre
servant de linteau {taillée dans un schiste non feuilleté, done plus résistant).

B2/ Construction « sous le Radar » (commune d"Ersa).

La aussi, la construction évoque un cube assez massif, mais la toiture en est effondrée. On remarquera toutefois
Penclos de forme ovalaire, incurvé a extrémilé opposée 4 'habitat auquel on pouvait accéder par-derriére
'enclos, sur la gauche; cet aceds élail ¢galement protéeé par des murets 4 angle droil, formant méme une sorte
de « chicane » & double protection. On ne reléve aucune autre ouverlure dans Uhabitat hormis la porte d’entrée,
mais ici, le « ofinstre » était attenant | semble-t-il & habitat, sur sa droite,

On notera tout particulidrement les lauzes de protection contre la pluic ou le descellement des pierres des murs,
qui, & IMorigine devaient recouvrir la totalité des murs de Penclos. Clles étaient posées transversuloment sur les
murs en débordant de part et d’auire ; assez volumineuses, elles mesurent le plus souvent de 90 cm 4 1.20m.
(illustration N°3 Page 46).

C/ Un troisiéme type montre une construction beancoup plus ¢laborée, convenant davantage au regroupement
de troupeaux d'une centaine de bétes ou plus, On en compte au moins frois cas sur Ersa, dont ke plus connu est
« Grotee alle Piane ».

Il s'agit d'un ensemble de constructions insérées dans un grand chaos rocheux, et dong sur plusicurs niveaux;
Mais en raison des elfondrements successifs de ces demiers, il est done assez difficile de reconnaftre les
différentes parties composant cet ensemble (illustration N*4 Page 48). Neux, sinon trois niveaux ont dii étre
aménagés dans ce chaos. Mais I'élément le plus spectaculaire est une magnifique salle dont la voile est en
encorbellement et le sol dalle !

("est une salle pour le bétail, de plan quadrangulaire et dont la superficie atleint 37m?®. Au printemps , elle est
facilement repérable dans le paysage grice au vert tendre de 'herbe gui pousse sur la « terva rossa » de son toit.
Cetie vaste salle communiquait avec un petil enclos intérieur ( efté chaos rocheux) par unc ouverlure
actuellement obturée (illustration N°5 Page 48). 'entrée de cette salle (0,70m de haut) est surmontée d'un un
linteau (1,80 m). On y accéde par un enclos dont Uentrée est bordée sur la droite par un pilier colossal de
plusizurs métres de hauteur, et dont les murs ont une €paisseur J'un méire environ. Cet enclos est lul-méme
précédé d’un autre enclos de taille similuire auguel on accéde par un platean. Cest sur ce plaleau que débouche
le sentier venant de Centuri { hameau de Canelle).

1l semble 8" agir d’une bergerie & moutons (pas de « chiostra » identifiable en 1’état actuel), et I'élude en cours
permettra aussi de déterminer la durée de son ulilisation, vraisemblahlement jusqu'a lu premigre guerre
mondiale. Malheureusement, les pluics de ces derniéres années ont causé des dégradations dans le mur exterieur
de la grande salle voiitée, qui risque peut-&tre de s"effondrer dans un avenir proche.
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Hustration =3

D/ Un quatriéme type est constitué par les « bergeries & moutons» (au-dessus de Liccioli, commune de
Centuri),

Cette construction cst trés altérée car Pentrée en est exposée au « libeceiu » et le schiste fouilleté gui composail
les murs est trés délité,

Ce type de construction est reconnaissable 4 son absence de « chiostru » d'une part, mais aussi par sa structure
architecturale. Elle présente une construction de plan rectangulaire, appuyde iei sur la roche en place sur I'un
des grands cdlés {replis schisleux) : trois murs seulement sont done élevés en pierre séche.

L'espace intérieur est divisé en deux partics inégales : le fond (environ 143 de la superficie totale) servait d’abri
au berger, alors que la plus grande partie était semble-t-il réservée wu troupeau qui passait la nuit & inlérieur, les
petits élant laissés avec les méres. [Dans cet exemple aussi, aceds & la construction (toiture & une pente, cn
lauzes simples légérement inclinées reliant le mur extérieur & I'auvent rocheux) se faisait par un petit enclos avec
mur & angle droit protégeant 'entrée du bitiment en formant une sorte de décrochement,

2 LOCALISATION ET REPARTITION DES CONSTRUCTIONS.

(hn serait tenté de dire que les bergeries se wrouvent presque partout sur le territoire de la commune, aussi bien
au bord de mer que sur les crétes ; mais il y a tout de méme guelques constantes. Peut &tre faut-il préciser que les
données géomarphologiques du Cap Corse dans son extrémité nord-ouest imposent une répactition que "on ne
refrouverait pas forcément sur la ciite est par cxemple.

A premigre vue, les constructions semblent dressées 4 "éearl dos zones cultivées (ou cultivables), ¢’est 4 dire cn
[ait, sur presque tous les replats rocheux (buttes, espérons ¢l plateaux). Tn effet, cette zone nord-ouest du Cap
Carse montre une succession de lignes de crétes orientées nord-ouest'sud-gsl, avee de nombreux plissements
rocheux. Le sommel le plus élevé « E e castelle » (commune. de Rogliano) culmine 4 600m, A partir de ce
point, on a un [uisceau de petites bulles, replats, plateaux et éperons élagés par paliers jusqu’a une allilude de
L00m environ. Les plissements schisteny sont en général orientés est-oucst, et 'ensemble du paysage donne une
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impression trés chaotigue de pelites vallées au relief peu marqué, mais trés accidente, dans lesquelles coulent
(coulaient) de nombreux petits ruisseaux, Cest donc un paysage rocailleus et empierré, toul & fait impropre aux
cultures, mais par 12 méme plus favorable au pacage des troupeaux gréce 4 la préscnec de 'cau,

Si I’on observe la répartition altimétrique de ces constructions, on constate que la plus forte concentration se
situe 4 une altitude dc 350 & 500m, le long d'escarpements ou de plissemenls rocheux, ou sur des plateaux
rocailleux formant créte; Ces derniers offrant parfois un regroupement des constructions.

Autre constatation : presque tous les ensembles (hahitat et enclos) sont arientés nord-est/sud-ouest, ce gui assure
un ensoleillement maximal pendant la belle saison,

¥ MOUDE DE VIE

L’enquéte ethnographique étanl & peine amorcée, je n'indiquerai que quelques éléments de la vie dans ces
bergeries. I'ai déjd mentionné la topopraphie en pente douce des implantations ; cllvs suivent, bien sir, la nature
du terrain, mais il y a une raison qui a déterminé le choix de tel ou tel terrain en pente. Selon un infarmateur, en
effet, les bétes ne supportent absolument pas 'humidité. Le terrain doit donc permettre impérativement
I'écoulement des eaux. .

Méme si le Cap Corse n'a jamais vraiment été une région d’élevage, I’agro-pastoralisme est une économic
typiquement Méditerranéenne, héritée du Néolithique (on retrouve partout ce genre de bergeries, que ce sait en
Espagne, dans le sud de la France. au Maghreb, en Gréce ctc..) ; Mais ¢n e qui concerne les périodes
historiques, je parlerais plutdt « d*élevage fossile » parce qu’il n’était plus devenu qu'un appaint dans la vie de
nos ancétres, méme si cel appoint était fort important pour certaines familles.

Traditionnellement, le troupeau restait I’hiver au village, et, 4 la belle saison, il gagnail les « hauteurs », méme
* si celles ci nexcédaient pas, on I’a vu, les 500m ! Jusque dans les anndes soixante (et encore ga et la de nos
jours), le mouvement a continué, le rythme sest perpétué. Bien évidemment cela a dii ére encore phus explicite
dans la partie médiane du Cap Cofse, sinon du c6té du Monte Stello... Une famille, celle des Albertini venus du
Miolu , jusque dans les années soixante, partait encore I'été sur les hauteurs au-dessus de Barrettali. Mais cette
histoire n’est pas encore écrite...

Pourtant, que d'émotion lorsqu'au détour d’un chemin de créte, I'on rencontre ces mndestes ruines, t€maoins
d’un passé pas si lointain, oii subsistent les races d’une vie simple et dure, mais riche, laissées 13 pour toujours
par un herger et ses bétes |

Frangoise Lorenzi
Dessins de Jacqueline Waltmann, photos de I auteur

lustration N*2
Détail du toit de 1'abri
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IMlustration M24
Cirorte alle Mane (Frsa) - vue densemhble

o

[Hustration N5
Grrotte alle Piane (Lrsa) @ salle votlée
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